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Using the speaker features

Feature

Description

Volume up button

Press to increase the volume. When the maximum volume is
reached, the speaker beeps twice.

Volume down
button

Press to decrease the volume. When the mimimum volume is
reached, the speaker beeps twice.

Forward button

Press to play the next track.

Play button Press to play, pause, or resume playback.
Back button Press to play the previous track.
Talk button Press to answer or end calls from a phone or phone app paired to

the speaker through Bluetooth®.
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Power button,
Bluetooth light, and
battery light

Press to turn the speaker on and off. If the speaker is charging,
the light blinks amber. If the battery is fully charged, the light is
off when the speaker is turned off, solid white when the speaker
is turned on and paired, and blinking white when the speaker is
turned on and pairing. The speaker starts in pairing mode and
automatically attempts to connect to previously paired
Bluetooth devices.

(8] Charging port Connect to a device, such as a cell phone, to charge the device.
© Micro USB port Connect to a powered USB port to charge the speaker.
@ Audio-in port Connect to a music device to play music.
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U3nonseaHe Ha GYHKLUUUTE HA BUCOKOrOBOpPUTENSA

P

VHKLUS

OnucaHue

0 ByToH 3a

yBennyasaHe Ha
3Byka

HatwvcHeTe, 3a aa yBenunuute 3ByKa. Korato e gocTurHata
MakCrMMasnHara cuna Ha 3ByKa, BUCOKOroOBOPUTENAT U3NNCYKBa ABa
nbTn.

(™)

ByToH 3a
HaMannsaHe Ha
3ByKa

HatwvcHere, 3a aa HamanuTe 3ByKa. Korato e gocturHata
MMWHWManHaTa cuna Ha 3ByKa, BUCOKOroBOpuUTenaT 13nnucykea Asa
nbTn.

ByToH 33 Hanpen

HaTucHeTe, 3a Aa M3NbAHWTE CneaBalLmna 3anwc.

ByTtoH 3a
Bb3npovi3BexaaHe

HatwncHeTe, 3a aa nycHeTe, NOCTaBMTe Ha Naysa unu Bb306HOBKTE
Bb3Npon3sBexaaHeTo.

ByToH 33 Hasan

HaTucHere, 3a Aa M3NbAHWTE NPeaNLLIHUA 3anKcC.

@0 6o

ByToH 3a pa3rosop

HaTucHeTe, 33 @ OTrOBOPUTE Ha NMOBUKBAHE U NPUKNHOYUTE
Pas3roBop OT TeflebOH UK NPUNOXEHNEe Ha TenedoH, CABOEHN
C BMCOKOroBopuTens ypes Bluetooth®.

ByToH 3a
3axpaHBaHe,
Bluetooth
MHAMKATOP

W MHAMKATOP 33
baTepusTa

HaTucHeTe, 3a ia BKIKOUMTE UK M3KIFOUNTE BUCOKOTOBOPUTENS.
AKO BMCOKOrOBOPUTENAT Ce 3apexaa, MHAWKATOPLT M1ra B XKbITO.
Ako 6aTepuaTa e HaMb/HO 3apefieHa, UHAVKATOPLT e U3KIHYeH,
KOraTo B1COKOTOBOPUTENAT € M3KIHYEH, B HENpeKbCcHaTo 6o,
KOraTo B1COKOrOBOPUTENAT € BKNKOYEH UMW CABOEH, 1 MUra

B 65710, KOraTo BUCOKOrOBOPUTENAT € BKIFOUEH 1 Ce CABOSBA.
BWCOKOroBOpMTENAT Ce CTapTVpa B PEXMM Ha CABOSBaHE W
ABTOMATWMYHO OMUTBA A1 Ce CBbPXe KbM NPeau ToBa CABOEHU
Bluetooth ycTpovicTea.

© nopr 33 3apexaatre

CBbp>KeTe KbM YCTPOCTBO, KaTo HanpyMep MoBMeH TenedoH,
3a [1a 3apeauTe YCTpOMCTBOTO.

@ Micro USB nopt

CBbpxeTe KbM 3axpaHsall, USB noprt, 3a Aa 3apeaute
BICOKOTOBOPUTENS.

MopT 3a ayanosxon

Cny>w 3a CBbp3BaHe KbM My3¥KasHW YCTPOMCTBA 3a
Bb3npov3BexaaHe Ha My3vika.

Pouziti funkci reproduktoru

Funkce

Popis

Tlacitko zvyseni
hlasitosti

Stisknutim zvysite hlasitost. Po dosazeni maximalni hlasitosti
reproduktor dvakrat pipne.

Tlatitko snizeni
hlasitosti

Stisknutim snizite hlasitost. Po dosazeni minimalni hlasitosti
reproduktor dvakrat pipne.

Tlacitko pro
posun vpred

Stisknutim spustte prehravani dalsi stopy.

Tlacitko Stisknutim spustite prehravani, pozastaveni prehravani nebo
prehravani pokracovani prehravani.
Tlacitko zpét Stisknutim spustte prehravani predchozi stopy.

Tlacitko hovoru

Stisknéte pro pfijeti nebo ukonceni hovoru z telefonu nebo telefonni
aplikace sparované s reproduktorem pomoci technologie Bluetooth®.
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Tlacitko napajenti,
kontrolka
Bluetooth a
kontrolka baterie

Stisknéte pro zapnuti a vypnuti reproduktoru. Pokud se reproduktor
nabiji, kontrolka blika oranzové. Pokud je baterie zcela nabitd, po
vypnuti reproduktoru kontrolka zhasne, po zapnuti, je-li reproduktor
zapnut a sparovan, sviti bile, a blika, pokud je reproduktor zapnut

a probiha parovani. Reproduktor se spusti v rezimu parovani a
automaticky se pokousi pripojit ke dfive sparovanym zafizenim
Bluetooth.

Nabijeci port

Pokud chcete zafizeni, jako je mobilni telefon, nabijet, pfipojte jej.

Port Micro USB

Pokud chcete reproduktor nabijet, pripojte jej k napajenému portu USB.

® 060

Port vstupu
zvuku

Pokud chcete prehravat hudbu, pfipojte zafizeni s hudbou.

Brug af hgjtalerfunktioner

Funktion

Beskrivelse

Knappen
Lydstyrke op

Tryk pa knappen for at @ge lydstyrken. Nar lydstyrken er pa maksimalt
niveau, bipper hgijtaleren to gange.

Knappen
Lydstyrke ned

Tryk pa knappen for at saenke lydstyrken. Nar lydstyrken er pa
minimalt niveau, bipper hgjtaleren to gange.

Frem-knap

Tryk pa knappen for at afspille naeste musiknummer.

PKnappen Afspil

Tryk pa knappen for at afspille, pause eller fortsaette afspilning.

Knappen Tilbage

Tryk for at afspille forrige musiknummer.

@ 0600 © ©

Knappen Tryk pa knappen for at besvare eller afslutte opkald fra en telefon
Samtale eller smartphone-app, der er parret med hgjtaleren gennem
Bluetooth®.

@ Tend/sluk- Tryk pa knappen for at taende og slukke hgijtaleren. Hvis hgjtaleren
knappen, lader, blinker lysdioden gult. Hvis batteriet er fuldt ladet, er lysdioden
Bluetooth®- slukket, nar hgijtaleren er slukket; lyser hvidt, nar hgjtaleren er
lysdiode og teendt og parret, og den blinker hvidt, nar hgjtaleren er taendt og
lysdiode for i pardannelse. Hgjtaleren starter i parringstilstand og forsgger
batteri automatisk at forbinde til tidligere parrede Bluetooth®-enheder.

(8] Opladningsport

Forbind til en enhed, sasom en mobiltelefon, for at oplade enheden.

Micro-USB-port

Forbind til en stramdrevet USB-port for at oplade hgijtaleren.

® 0

Indgaende
lydport

Forbind til en musikenhed for at afspille musik.

Verwenden der Lautsprecher-Funktionen

Funktion

Beschreibung

ﬂ Lauter-Taste

Dricken Sie diese Taste, um die Lautstdrke zu erhdhen. Wenn die
maximale Lautstarke erreicht ist, piept der Lautsprecher zweimal.

9 Leiser-Taste

Driicken Sie diese Taste, um die Lautstdrke zu verringern. Wenn die
minimale Lautstarke erreicht ist, piept der Lautsprecher zweimal.

Vorwadrts-Taste

Driicken Sie diese Taste, um den nachsten Titel abzuspielen.

Driicken Sie diese Taste, um die Wiedergabe zu starten, zu pausieren
oder um die Wiedergabe fortzusetzen.

Zurlck-Taste

Driicken Sie diese Taste, um den vorherigen Titel abzuspielen.

(3]
e Wiedergabetaste
(5]
(6

Sprechtaste

Dricken Sie diese Taste, um Anrufe von einem Telefon oder einer
Telefon-App, die mit dem Lautsprecher Uiber Bluetooth® gekoppelt
sind, anzunehmen oder zu beenden.

@ Ein-/Aus-Taste,
Bluetooth-LED
und Akkuanzeige

Driicken Sie diese Taste, um den Lautsprecher ein- und
auszuschalten. Wenn der Lautsprecher aufgeladen wird, blinkt
die LED gelb. Wenn der Akku voll aufgeladen ist, leuchtet die

LED nicht, wenn der Lautsprecher ausgeschaltet ist. Sie leuchtet
weil3, wenn der Lautsprecher eingeschaltet und gekoppelt ist,
und blinkt weil3, wenn der Lautsprecher eingeschaltet ist und
gekoppelt wird. Der Lautsprecher startet in den Kopplungsmodus
und versucht automatisch eine Verbindung zu zuvor gekoppelten
Bluetooth-Gerdten herzustellen.

@ Ladeanschluss

Stellen Sie eine Verbindung zu einem Gerat, wie z. B. einem
Mobiltelefon, her, um das Gerat aufzuladen.

© Micro-UsB-
Anschluss

Stellen Sie eine Verbindung zu einem USB-Anschluss mit
Stromversorgung her, um den Lautsprecher zu laden.

[10) Audioeingang

Stellen Sie eine Verbindung zu einem Musikgerat her, um Musik
abzuspielen.

Uso de los recursos del altavoz
Recurso

Descripcion

Boton de aumento

Presidnelo para aumentar el volumen. Cuando el altavoz alcanza el

de volumen maximo volumen, suena un bip dos veces.

9 Boton de Presiénelo para disminuir el volumen. Cuando el altavoz alcanza el
disminucion de minimo volumen, suena un bip dos veces.
volumen

Botdn Adelante

Presidnelo para reproducir la siguiente pista.

Boton Reproducir

Presiénelo para reproducir, pausar o reanudar una reproduccion.

Boton Atras

Presidnelo para reproducir la pista anterior.

Boton Hablar

Presidnelo para responder o terminar llamadas desde un teléfono
0 una aplicacion telefonica emparejados con el altavoz mediante
Bluetooth®.
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Botdn de
encendido,
indicador
luminoso de
Bluetooth

e indicador
luminoso de la
bateria

Presiénelo para encender o apagar el altavoz. Si el altavoz se esta
cargando, el indicador luminoso parpadea en ambar. Sila bateria
esta completamente cargada, el indicador luminoso esta apagado
cuando el altavoz esta apagado, en blanco cuando el altavoz se
enciende y estd emparejado, y parpadea en blanco cuando el altavoz
se enciende y se estd emparejando. El altavoz se inicia en el modo
de emparejamiento y automaticamente trata de conectarse a los
dispositivos con Bluetooth emparejados previamente.

(]

Puerto de carga

Conéctelo a un dispositivo, como un teléfono celular, para cargar el
dispositivo.

Puerto Micro USB

Conéctelo a un puerto USB con alimentacion para cargar el altavoz.

e

Puerto de entrada
de audio

Conéctelo a un dispositivo musical para reproducir musica.

Xpiion Twv XAPAKTNPIGTIKWY TOU NXEiou
XapakTnplotiko

Nepypadn

Koupni a€nong
€VTaonC fXou

[MoTrAoTE TO Yo Vo UEADETE TNV €vtaon Tou rxou. Otav GTdoete otn
PEyLoTn évtaon fxou, Bo akoUoEeTe SUO NXNTIKG OALITA KO TO NXELO.

Kouprmi peiwong
EVTOoNG fXoU

[MOTAOTE TO VIO VO LELWOETE TNV €VToan Tou rxou. Otov GpThoeTe 0TV
EAGXLOTN EVTOON X0V, B GKOUOETE HU0 NYXNTIKG OrUOTaL armd To Nxe(o.

Koupmi emopevou

MOTAOTE TO YL VO VTP RYETE TO EMOUEVO KOPUKTL.

Koupmt MXTAOTE TO YL VO TPOYHATOTIOOETE QVATTOPAY WY, Toon
QVOTTOPAYWYNAG ) OUVEXLON TNE QVATTOPAYWYNC.

Koupmt [TAOTE TO YL VOt VTP GYETE TO TTPONYOUHEVO KOPHGTL.
TPONYOUHEVOU

Koupm{ opiAiag

[MOTAOTE TO VIO VO MOV THOETE T VX TEPUTIOETE KAMOELG oo
TNAEDWVO 1) EGapUOYT TNAEDWVOU TTOU ExeL OULEUXDEL LE TO Nxelo
peow Bluetooth®.
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Kouprmi
Agltoupyioc,
bwTewn €voelEn
Bluetooth kat
dwrtewvn evodelEn
pmoatepiog

MOTAOTE TO YO VO EVEPYOTTOLOETE KOl VOL ATTEVEPYOTIOLOETE TO
nxeio. Otav poptidetal To Nxelo, N dwTelvr) EvOeLEn avaBoaPrivel
HE MOPTOKOAL xpwpa. E&v n pmatapia ivat mMARpwe popTiopévn
KoL TO NXEl0 €lval armevepyoTiotnNuévo, N dwTelvr) €vOeLEN eivat
oBnotr. Otav to nyeio eival evepyoroinuevo kat o oUZeuén, n
dwTEVn EvOELEN avdBel oTaBEPG e AEUKO Xpwpa. OTav TO Nyeio
efval evepyorolnpévo kat n oUleutn eival oe €€EEALEN, N dWTELVN
£vOELEN avaBoaPrVeL e AEUKO xpwpa. OTav EVEPYOTIOLEITE TO NXE(O,
EVEPYOTTIOLETAL Kol N AELToupyiot oUZEUENC Kall YIVETOIL QUTOHOTO
npoondBelx oUvHEDNC e TIC OUOKEUEC Bluetooth pe Tig omole eixe
ouleuxBel Tnv mponyoupevn Gopd.

o]

OUpa dOpTIONC

Mropeite vot OUVOEDETE Lt GUOKEUN, TT.X. EVA KIVNTO TNAEDWVO, YLot
Vo TN GopTioeTe.

©

BOUpa Micro USB

Mopéxel duvatotnta ouvoeang oe tpododotoupevn BUpa USB yiar tn
$OPTLON TOU NXEiou.

®

Oupa eloddou
nxou

Mopéxel duvatodTNTa CUVOEDGNC UE GUOKEUT IOUGLKIC VIO TNV
QVOTOPOYWYT HOUGIKNAC.

Utilisation des fonctions du haut-parleur

Fonction Description
Bouton Appuyez sur ce bouton pour augmenter le volume. Lorsque le
d'augmentation volume maximum est atteint, le haut-parleur émet deux bips.
du volume
Bouton de Appuyez sur ce bouton pour réduire le volume. Lorsque le volume
réduction du minimum est atteint, le haut-parleur émet deux bips.
volume

Bouton Suivant

Appuyez sur ce bouton pour lire le morceau suivant.

Bouton Lire

Appuyez sur ce bouton pour lire, arréter momentanément ou
reprendre la lecture.

Bouton Précédent

Appuyez sur ce bouton pour lire le morceau précédent.

Bouton Parler

Appuyez sur ce bouton pour répondre ou mettre fin a un appel d'un
téléphone ou d'une application de téléphonie transmis dans le haut-
parleur par Bluetooth®.
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Bouton marche/
arrét, voyant
Bluetooth et

Appuyez sur ce bouton pour allumer et éteindre le haut-parleur.
Si le haut-parleur est en cours de charge, le voyant clignote en
orange. Si la batterie est entierement chargée, le voyant est éteint

voyant de la lorsque le haut-parleur est désactivé, blanc fixe lorsque le haut-
batterie parleur est activé et connecté et blanc clignotant lorsque le haut-
parleur est activé et en cours de connexion. Le haut-parleur démarre
toujours en mode de connexion et essaie automatiquement de se
connecter aux appareils Bluetooth connectés en dernier.
@ Port de Connectez-le a un appareil, tel qu'un téléphone mobile, pour le
chargement charger.

©

Port micro USB

Connectez-le a un port USB avec alimentation pour charger le haut-
parleur.

Port d'entré audio

Connectez-le a un appareil audio pour lire de la musique.

Koristenje znacajki zvuénika

Znacajka Opis

0 Gumb za Pritisnite da biste povecali glasnocu. Kada se dostigne maksimalna
povecanje glasnoca, zvucnik dvaput proizvede zvucni signal.
glasnoce

@® Gumbza Pritisnite da biste smanijili glasnocu. Kada se dostigne minimalna
smanjenje glasnoca, zvucnik dvaput proizvede zvucni signal.
glasnoce

9 Gumb za Pritisnite da biste pokrenuli reprodukciju sljedece pjesme.
prelazak
naprijed
Gumb za Pritisnite da biste pokrenuli, zaustavili ili nastavili reprodukciju.
reprodukciju
Gumb za Pritisnite da biste pokrenuli reprodukciju prethodne pjesme.

vracanje natrag

o o © ©

Gumb za Pritisnite da biste odgovorili na pozive s telefona ili iz telefonske
razgovor aplikacije uparene sa zvucnikom putem Bluetooth® veze ili ih zavrsili.
Gumb za Pritisnite da biste ukljucili ili iskljucili zvu¢nik. Ako se zvucnik puni,
ukljucivanje zaruljica trepce Zuto. Ako je baterija napunjena do kraja, Zaruljica ne
i iskljucivanje, svijetli dok je zvu¢nik iskljucen, svijetli bijelo dok je zvucnik ukljuceni
zaruljica uparen, a trepce bijelo dok je zvucnik ukljucen i uparivanje je u tijeku.
Bluetooth Zvucnik se pokrece u nacinu rada za uparivanje i automatski se
vezeizaruljica pokuSava povezatis prethodno uparenim Bluetooth uredajima.
baterije

(8] Prikljucak za Sluzi za prikljucivanje uredaja, primjerice mobilnog telefona, radi
punjenje punjenja.

© Mikro USB Sluzi za prikljucivanje na USB priklju¢ak s napajanjem radi punjenja
prikljucak zvucnika.

@ Prikljucak za Sluzi za povezivanje s glazbenim uredajem radi reprodukcije glazbe.
audioulaz

Utilizzo delle funzionalita dell'altoparlante

Funzionalita Descrizione
© Pulsante di Premere per aumentare il volume. Quando si raggiunge il volume
aumento del massimo, l'altoparlante emette due beep.
volume
@ Fulsantedi Premere per diminuire il volume. Quando si raggiunge il volume minimo,
riduzione del l'altoparlante emette due beep.
volume
Pulsante Premere per riprodurre il brano o il capitolo successivo.
avanzamento
Pulsante di Premere per riprodurre, mettere in pausa o riprendere la riproduzione.

riproduzione

Pulsante indietro

Premere per riprodurre il brano o il capitolo precedente.

o 906 6 ©

alimentazione,
spia Bluetooth

Pulsante di Premere per rispondere o terminare le chiamate da un telefono o da
chiamata una app telefonica abbinata all'altoparlante tramite Bluetooth®.
Pulsante di Premere per accendere e spegnere l'altoparlante. Se l'altoparlante &

in fase diricarica, la spia lampeggia in colore arancione. Se la batteria
& completamente carica, la spia € spenta quando l'altoparlante e

e spia della spento, accesa in bianco quando l'altoparlante é acceso e abbinato,

batteria mentre lampeggia in bianco quando l'altoparlante é acceso e in corso
di abbinamento. L'altoparlante si avvia in modalita abbinamento e
cerca automaticamente di collegarsi ai dispositivi Bluetooth abbinati in
precedenza.

Porta perricarica  Collegare a un dispositivo, ad esempio un telefono cellulare, per caricarlo.

Porta USB micro  Collegare a una porta USB alimentata per caricare l'altoparlante.

0 e

Portaingresso
audio

Collegare a un dispositivo musicale per riprodurre la musica.

Skalruna funkciju lietoSana

Funkcija

Apraksts

0 Skaluma limena
palielinasanas
poga

Nospiediet, lai palielinatu skaluma limeni. Kad bis sasniegts
maksimalais skaluma limenis, atskanés divi pikstieni.

@ Skaluma limena
samazinasanas

poga

Nospiediet, lai samazinatu skaluma limeni. Kad bs sasniegts
minimalais skaluma limenis, atskanés divi pikstieni.

(3) Poga Uz prieksu  Nospiediet, lai atskanotu nakamo ierakstu.

@ Atskanosanas  Nospiediet, lai saktu, pauzétu vai atsaktu atskanosanu.
poga

9 Poga Atpakal Nospiediet, lai atskanotu iepriek$éjo ierakstu.

@ Runasanas Nospiediet, lai atbildétu uz zvanu vai beigtu sarunu no talruna vai talruna
poga programmas, kas savienoti pari ar skalruni, izmantojot Bluetooth®.

(7] lesléganas/ Nospiediet, lai ieslégtu vai izslegtu skalruni. Kad notiek skalruna uzlade,
izslégsanas indikators mirgo dzeltena krasa. Ja akumulators ir pilniba uzladéts,
poga, indikators nedeg, kad skalrunis ir izslégts; ja skalrunis ir ieslégts un
Bluetooth savienots pari, indikators deg balta krasa; ja skalrunis ir ieslégts un tiek

indikators un
akumulatora

savienots parl, indikators mirgo balta krasa. Skalrunis sak darboties pari
savienosanas rezima un automatiski mégina izveidot savienojumus ar

indikators ieprieks savienotajam Bluetooth iericém.
© Uzlades ports  Lai uzladatu jerdi, izveidojiet savienojumu ar kadu ierici, pieméram,
mobilo talruni.
© Mikro USB ports  Lai uzladétu skalruni, izveidojiet savienojumu ar USB portu.
@ Audio ieejas Lai atskanotu maziku, izveidojiet savienojumu ar kadu atskanosanas
ports ierici.

Garsiakalbio funkcijy naudojimas

Funkcija

Aprasas

Garsumo padidinimo
mygtukas

Paspauskite, kad padidintuméte garsuma. Kai pasiekiamas
didZiausias garsumas, garsiakalbis dukart supypsi.

Garsumo sumazinimo
mygtukas

Paspauskite, kad sumazintumeéte garsuma. Kai pasiekiamas
maziausias garsumas, garsiakalbis dukart supypsi.

Mygtukas ,Pirmyn*

Paspauskite, kad paleistumeéte kita jrasa.

Paleidimo mygtukas

Paspauskite, kad paleistumeéte, pristabdytumeéte arba vél
paleistumete atkarima.

Grjzties mygtukas

Paspauskite, kad paleistuméte ankstesnj jrasa.

@0 60/0 © ©

Kalbéjimo mygtukas

Paspauskite, kad atsilieptuméte arba uzbaigtumeéte skambucius
i5 telefono ar telefono programos, susietos su garsiakalbiu per
,Bluetooth®”.

Jjungimo / isjungimo
mygtukas,
Bluetooth* lemputeé ir

akumuliatoriaus lemputé

Paspauskite, kad garsiakalbj jjungtumeéte arba isjungtumete.
Jei garsiakalbis jkraunamas, $i lemputé mirksi geltonai. Jei
akumuliatorius yra visiskai jkrautas, lemputé nedega, kai
garsiakalbis iSjungtas, nuolatos dega baltai, kai garsiakalbis
jungtas ir susietas, o mirksi baltai, kai garsiakalbis jjungtas ir
siejamas. Jjungus garsiakalbj suaktyvinamas siejimo rezimas
ir automatiskai bandoma prisijungti prie anksciau susiety
,Bluetooth* jrenginiu.

|krovimo prievadas

Prijunkite prie jrenginio, pavyzdziui, telefono, ir jkraukite.

USB mikrojungties
prievadas

Prijunkite prie maitinamo USB prievado, kad garsiakalbj
jkrautumeéte.

0]

Garso jvesties prievadas

Prijunkite prie muzikos jrenginio, kad galétumeéte leisti muzika.

A hangszéré funkc

Funkcié

eze

idinak hasznalata

Leiras

Hangerénovelé gomb

Nyomja meg a hangeré néveléséhez. A maximalis hangerd
elérésekor a hangszoro kétszer sipol.
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Hangerdécsokkenté gomb

Nyomja meg a hangerd csdkkentéséhez. A minimalis hangerd
elérésekor a hangszoro kétszer sipol.

Elére gomb

Nyomja meg a kdvetkez6 szam lejatszasahoz.

Lejatszas gomb

Nyomja meg a lejatszas inditasahoz, szlineteltetéséhez vagy
folytatdsahoz.

Vissza gomb

Nyomija meg az el6z6 szam lejatszasahoz.
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Beszéd gomb

Megnyomasaval fogadhatja vagy befejezheti a hangszoroval
Bluetooth®-kapcsolaton kereszt(l parositott telefonrél vagy
telefonos alkalmazasbdl érkezé hivasokat.

Bekapcsolégomb,

Bluetooth-jelz6fény és
akkumulator-jelzéfeny

Nyomja meg a hangszéro be- és kikapcsolasahoz. Ha a
hangszord tolt, a jelzéfény borostyansarga fénnyel villog.
Amikor az akkumulator teljesen fel van toltve, a jelz6fény
nem vilagit, ha a hangszord ki van kapcsolva, folyamatos
fehér szinben vilagit, ha a hangszord be van kapcsolva és
parositva lett, illetve fehéren villog, ha a hangszoro be van
kapcsolva és a parositas folyamatban van. A hangszéro
parositas tzemmaodban indul el, és automatikusan megprobal
csatlakozni a kordbban parositott Bluetooth-eszkdzokhoz.

Toltéport

Csatlakoztasson hozza egy télteni kivant eszkozt, példaul egy
mobiltelefont.

Micro USB-port

(Csatlakoztasson hozza egy sajat aramellatassal rendelkez6
USB-csatlakozot a hangszord téltéséhez.
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Hangbemeneti port

Csatlakoztasson hozza egy zenelejatszo eszkozt a lejatszashoz.

Luidsprekervoorzieningen gebruiken

Voorziening

Beschrijving

Knop Geluid harder

Druk hierop om het geluid harder te zetten. Als het
maximumvolume is bereikt, piept de luidspreker twee keer.
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Knop Geluid zachter

Druk hierop om het geluid zachter te zetten. Als het
minimumvolume is bereikt, piept de luidspreker twee keer.

Knop Volgende

Druk hierop om het volgende nummer af te spelen.

(3]

(4] Knop Afspelen Druk hierop om het afspelen te starten, pauzeren of hervatten.
[5) Knop Terug Druk hierop om het vorige nummer af te spelen.

@ Knop Spreken Druk hierop om gesprekken van een telefoon of een

telefoonapp die via Bluetooth® aan de luidspreker gekoppeld
zijn te beantwoorden of beéindigen.

Aan-uitknop, Bluetooth-

lampje en acculampje

Druk hierop om de luidspreker in of uit te schakelen. Als de
luidspreker wordt opgeladen, knipperen de lampjes oranje. Als
de accu volledig is opgeladen, is het lampje uit als de luidspreker
is uitgeschakeld en wit als de luidspreker is ingeschakeld

en gekoppeld. Het lampje knippert wit als de luidspreker is
ingeschakeld en bezig is met koppelen. De luidspreker begint in
de koppelmodus en probeert automatisch verbinding te maken
met eerder gekoppelde Bluetooth-apparaten.

Oplaadpoort

Sluit het apparaat aan op een apparaat, zoals een mobiele
telefoon, om het op te laden.

Micro-USB-poort

Sluit het apparaat aan op een USB-poort met eigen voeding om
de luidspreker op te laden.

Audio-ingang

Sluit het apparaat aan op een muziekapparaat om muziek af
te spelen.

Bruke hgyttalerfunksjonene

Funksjon

Beskrivelse

Volumgkningsknapp

Trykk for & gke volumet. Hayttaleren piper to ganger nar
maksimumsvolumet er nadd.

(2] Volumreduksjonsknapp

Trykk for & redusere volumet. Hayttaleren piper to ganger nar
minimumsvolumet er nadd.

Fremover-knapp

Trykk for a spille av neste spor.

Spill av-knapp

Trykk for & spille av og stanse eller gjenoppta avspilling.

Tilbake-knapp

Trykk for a spille av forrige spor.

Taleknapp

Trykk for & besvare eller avslutte samtaler fra en telefon eller
telefonapp som er paret med hayttaleren via Bluetooth®.

o 00 o6

Av/pa-knapp,
Bluetooth-lampe og
batterilampe

Trykk for & sla hgyttaleren pa og av. Hvis hgyttaleren lades,
blinker lampen gult. Hvis batteriet er fulladet, er lampen slukket
nar hayttaleren er slatt av. Den lyser hvitt nar heyttaleren er
slatt pa og er paret, og den blinker hvitt nar hgyttaleren er slatt
pa og pares. Hayttaleren starter i paringsmodus og forsgker
automatisk & koble seg til tidligere parede Bluetooth-enheter.

-]

Ladeport

Koble til en enhet, for eksempel en mobiltelefon, for a lade
enheten.

Mikro-USB-port

Koble til en stremfgrende USB-port for & lade hgyttaleren.

Lydinngang

Koble til en musikkenhet for & spille musikk.
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Korzystanie z funkcji gtosnika

Funkcja Opis

0 Przycisk Nacisnij, aby zwiekszy¢ gtosnosc. Po osiggnieciu maksymalnej
zwiekszania gtosnosci gtosnik wyemituje dwa dzwieki.
gtosnosci

(2] Przycisk Nacisnij, aby zmniejszy¢ gtosnosc. Po osiggnieciu minimalnej
zmniejszania gtosnosci gtosnik wyemituje dwa dzwieki.
gtosnosci

Przycisk Dalej

Nacisnij, aby odtworzy¢ nastepny utwor.

Przycisk
odtwarzania

Nacisnij, aby odtworzy¢, wstrzymac lub wznowic¢ odtwarzanie.

Przycisk Wstecz ~ Nacisnij, aby odtworzy¢ poprzedni utwor.
Przycisk Nacisnij, aby odebrac lub zakonczy¢ potaczenie z telefonu lub
rozmowy aplikacji telefonu powiazanej z gtosnikiem przez Bluetooth®.

o 006 90

Przycisk zasilania,
wskaznik
Bluetooth oraz
wskaznik baterii

Nacisnij, aby wtaczyc lub wytaczy¢ gtosnik. Podczas tadowania
gtosnika wskaznik miga na pomaranczowo. Jesli bateria jest w petni
natadowana, wskaznik nie Swieci, gdy gtosnik jest wytaczony, swieci
Swiattem ciggtym na biato, gdy gtosnik jest wtgczony i sparowany, lub
miga na biato, gdy gtosnik jest wtgczony i trwa parowanie. Gtosnik
uruchamia sie w trybie parowania i automatycznie probuje potaczy¢
sie z poprzednio sparowanymi urzadzeniami Bluetooth.

(-]

Port tadowania

Umozliwia podtgczenie urzadzenia, np. telefonu komarkowego,
w celu tadowania.

©

Port Micro USB

Umozliwia podtaczenie do zasilanego portu USB w celu natadowania
gtosnika.

Port wejsciowy
audio

Umozliwia podtaczenie urzadzenia muzycznego w celu odtwarzania
muzyki.

Utilizar as funcionalidades do altifalante

Funcionalidade Descricdo

0 Botdo para Prima para aumentar o volume. Quando atingir o volume maximo,
aumentar o altifalante emite um sinal sonoro duas vezes.
ovolume
Botdo para Prima para diminuir o volume. Quando atingir o volume minimo,

diminuir o volume

o altifalante emite um sinal sonoro duas vezes.

Botao avancar

Prima para reproduzir a faixa seguinte.

Botdo de
reproducdo

Prima para reproduzir, colocar em pausa ou retomar a reproducdo.

Botdo retroceder

Prima para reproduzir a faixa anterior.
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Botdo para
chamadas

Prima para atender ou terminar chamadas a partir de um telefone
ou de uma aplicacdo de um telefone emparelhado com o altifalante
através de Bluetooth®.

Botdo Ligar/
Desligar, luz do
Bluetooth e luz da
bateria

Prima para ligar e desligar o altifalante. Se o altifalante estiver a
carregar, a luz fica amarela e intermitente. Se a bateria ja estiver
completamente carregada, a luz fica apagada quando o altifalante
esta desligado, branca e s¢lida quando o altifalante esta ligado

e emparelhado e branca e intermitente quando o altifalante esta
ligado e em emparelhamento. O altifalante inicia em modo de
emparelhamento e tenta ligar-se automaticamente aos dispositivos
Bluetooth previamente emparelhados.

Porta de
carregamento

Ligar a um dispositivo, como um telemovel, ou carregar o dispositivo.

Porta Micro USB

Ligar a uma porta USB alimentada para carregar o altifalante.

(SIX )

Porta de entrada
de dudio

Ligar a um dispositivo de musica para reproduzir musica.
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Utilizacao dos recursos do alto-falante

Recurso

Descricdo

Botdo de aumentar
volume

Pressione para aumentar o volume. Quando o volume maximo
¢ alcancado, o alto-falante emite dois bipes.

Bot&o de diminuir
volume

Pressione para diminuir o volume. Quando o volume minimo
¢ alcancado, o alto-falante emite dois bipes.

Botdo avangar

Pressione para reproduzir a proxima trilha.

Botdo reproduzir

Pressione para reproduzir, pausar ou retomar a reproducdo.

Botdo voltar

Pressione para reproduzir a trilha anterior.
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Botdo falar

Pressione para atender ou desligar ligacdes de um telefone
ou aplicativo de telefone emparelhado com o alto-falante via
Bluetooth®.

Botdo liga/desliga,
luz do Bluetooth e
luz da bateria

Pressione para ligar e desligar o alto-falante. Se o alto-falante
estiver carregando, a luz piscara na cor ambar. Se a bateria estiver
totalmente carregada: a luz ficara apagada quando o alto-falante
estiver desligado; ficard acesa na cor branca quando o alto-falante
estiver ligado e emparelhado; e piscara na cor branca quando o
alto-falante estiver ligado e emparelhando. O alto-falante inicia no
modo de emparelhamento e tenta se conectar automaticamente
com os dispositivos Bluetooth emparelhados anteriormente.

@ Porta de Conecte a um dispositivo, como um telefone celular, para carrega-lo.
carregamento
© Porta Micro USB Conecte a uma porta USB com alimentacdo para carregar

o alto-falante.

Porta de entrada de
dudio

Conecte a um dispositivo para reproduzir musica.

Utilizarea caracteristicilor difuzorului

Caracteristica

Descriere

Buton Crestere
volum

Apasati pentru a creste volumul. Cand este atins volumul maxim,
in difuzor se aud doua bipuri.

Buton Reducere
volum

Apasati pentru a reduce volumul. Cand este atins volumul minim,
in difuzor se aud douad bipuri.

Buton Inainte

Apasati pentru a reda piesa urmatoare.

Buton Redare

Apasati pentru redare, pauza sau reluarea redarii.

Buton Inapoi

Apasati pentru a reda piesa anterioara.
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Buton Vorbire

Apasati pentru a raspunde sau a termina apelurile de la un telefon
sau de la o aplicatie de telefon imperecheate cu difuzorul prin
Bluetooth®.

Buton de alimentare,

led Bluetooth si led
pentru acumulator

Apasati pentru a porni si a opri difuzorul. Daca difuzorul se incarca,
ledul clipeste in chihlimbariu. Daca acumulatorul este incdrcat
complet, ledul este stins cand difuzorul este oprit, este aprins in
alb cand difuzorul este pornit si imperecheat si clipeste in alb cand
difuzorul este pornit siin curs de imperechere. Difuzorul porneste
in modul de imperechere siincearca automat sa se conecteze la
dispozitivele Bluetooth cu care s-a imperecheat anterior.

Port de incdrcare

Conectati la un dispozitiv, precum un telefon mobil, pentru
aincdrca dispozitivul.

9]

Port Micro USB

Conectati la un port USB alimentat pentru a incarca difuzorul.

(1)

Port intrare audio

Conectati la un dispozitiv muzical pentru a reda muzica.

Ucnonb3oBaHue PpYHKLUI AUHAMUKA

DyHKUUA

OnucaHue

KHonka ysennyenns

rPOMKOCTM

Haxumarite, 4TobbI YBENMYUTL MPOMKOCTb. KOraa rpOMKOCTb
JOCTUIHET MakCMMarnbHOro YpoBHA, AVHAMUK NMPOCUrHaInT OBaXOpl.

KHonka yMeHbLUeHnA

rPOMKOCTN

HaxxumariTe, 4T06bl YyMEHBLUMTL FPOMKOCTb. Koraa rpoMKoCTb
[LLOCTUrHET MUHMMABHOIO YPOBHS, AMHAMUK NPOCUTHANNT ABAXAbI.

KHonka "Bnepen”

HaxmwnTe, 4T06bI BOCMPOM3BECTY CNIedyHOLLYHO ayaAMOA0POXKKY.

KHonka
BOCNpOV3BeneHVA

HaxmuTe, 4TobbI HaYaTh, NPUOCTAHOBUTL NN B0306HOBUTH
BOCMNponsseneHve.

KHonka "Ha3zan"

HaxmuTe, 4To6bl BOCNPOM3BECTU NPEbIAYLLYHD ayAMOLOPOXKY.
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Knonka nprema/

3aBepLueHna Bbi30Ba

HaxmuTe 3Ty KHOTMKY, 4T06bI NPUHSATL MW 3aBEPLUMTL BbI30B
€ TenedoHa U1 NPUNOXeHNs, C KOTOPbIM AMHAMUK COMPSXeH
Yepes Bluetooth®.

KHonka nutamus,
MHOMKaTop
Bluetooth n

uHAMKaTop 6atapen

HaxmuTe, UTo6bI BKITOUNTD MM BbIKIFOUATD AVHAMMIK.
VIHAMKATOP MUraeT XenTbIM, KOraa AMHaMmuK 3apaxaeTcs. Ecnm
6aTapes NONHOCTBHO 3apSKeHa, TO, KOra AMHAMUK BbIKMHOYEH,
VHOMKATOP He rOpUT; KOrAa@ BKIOYEH 1 COMPSIXKEH C ApYriM
YCTPOWCTBOM — rOPUT HEenpepbIBHO 6enbiM; KOraa BKMKYEH 1
conpAraeTcs ¢ ApyrM yCTPOMCTBOM — MuUraeT 6enbimM. Pexmm
COMPSKEHWSA aKTUBMPYETCA CPasy Nocsie BKIHYEHNS AVHaMMKa
1 TOT @BTOMATMYECKM MbITAETCA NOAKHUMTLCA K YCTPOICTBaM
Bluetooth, ¢ koTOpbIMK y>ke conpsarancs paHee.

MopT ANns 3apsaku

MoakAHUMTE K 3TOMY MOPTY APYroe YCTPOUCTBO (Hanpymep,
MO6MMbHbIN TenedoH), YTobbl 3apAANTL 3TO YCTPOCTBO.

(9] MopT Micro USB MopkntounTe K Hemy nopt USB ¢ nuTaHvem, 4Tobbl 3apsanTb
LVHaMWK.
@ [MopT ayavoexoda MoaKnuMTe K HEMY ayAMOyCTPOMCTBO, YTOObI BOCMPOM3BOANTD

My3bIKY.

Pouzivanie funkcii reproduktora
Funkcia

Popis

Tlacidlo zvysenia
hlasitosti

Stlacenim zvysite hlasitost. Po dosiahnuti maximalnej hlasitosti
reproduktor dvakrat pipne.

(2]

Tlacidlo znizenia
hlasitosti

Stlacenim zniZite hlasitost. Po dosiahnuti minimalnej hlasitosti
reproduktor dvakrat pipne.

Tlacidlo Dopredu

Stlacenim prehrate nasledujucu skladbu.

Tlacidlo Prehrat

Stlacenim prehrate skladbu, prerusite prehravanie alebo obnovite
prehravanie.

Tlacidlo Spat

Stlacenim prehrate predchadzajlcu skladbu.
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Tlacidlo Hovorit

Stlacenim prijimate alebo ukoncujete hovory v teleféne alebo
v aplikacii telefonu sparovanej s reproduktorom prostrednictvom
pripojenia Bluetooth®.

Tlacidlo napajania,
indikator pripojenia

Bluetooth a indikator

Stlacenim zapnete a vypnete reproduktor. Ak sa reproduktor
nabija, indikator blika na jantarovo. Ak je batéria Uplne nabita
a reproduktor je vypnuty, indikator nesvieti. Ked je reproduktor

batérie zapnuty a sparovany, indikator svieti na bielo. Ked je reproduktor
zapnuty a paruje sa, indikator blika na bielo. Reproduktor sa spusti
v rezime parovania a automaticky sa pokusi o pripojenie
k predtym sparovanym zariadeniam Bluetooth.
@ Nabijaci port Sluzi na pripojenie zariadenia, napriklad mobilného telefénu,

na nabitie zariadenia.

©

Port Micro USB

Sluzi na pripojenie napajaného portu USB na nabijanie
reproduktora.

Port zvukového
vstupu

Sluzi na pripojenie k hudobnému zariadeniu na prehravanie hudby.

Uporaba funkcij zvocnika

Funkcija

Opis

Gumb za povecanje
glasnosti

Pritisnite, ce Zelite povecati glasnost. Ko je dosezena najvecja
dovoljena glasnost, zvocnik dvakrat zapiska.

Gumb za zmanjsanje
glasnosti

Pritisnite, ce Zelite zmanjsati glasnost. Ko je dosezena
najmanjsa dovoljena glasnost, zvocnik dvakrat zapiska.

Gumb za previjanje naprej

Pritisnite, ce zelite predvajati naslednji posnetek.

Gumb za predvajanje

Pritisnite, Ce Zelite predvajati, prekiniti ali nadaljevati predvajanje.

Gumb za previjanje nazaj

Pritisnite, ce zelite predvajati prejsnji posnetek.
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Gumb za pogovor

Pritisnite, ¢e Zelite odgovoriti na klice ali koncati klice iz
telefona ali programa za telefon, ki je prek storitve Bluetooth®
povezan z zvocnikom.

Gumb za vklop/izklop,
lucka Bluetooth in lutka
akumulatorja

Pritisnite, ce Zelite vklopiti ali izklopiti zvo¢nik. Ce se zvocnik
polni, lu¢ka utripa rumeno. Ce je akumulator ¢isto napolnjen,
je lutka ugasnjena, ko je zvocnik izklopljen, sveti belo, ko je
zvocnik vklopljen in povezan, in utripa belo, ko je zvocnik
vklopljen in vzpostavlja povezavo. Zvocnik se zazene v nacinu
vzpostavljanja povezave in poskusi samodejno vzpostaviti
povezavo s predhodno povezanimi napravami Bluetooth.

@ Napajalna vrata

PoveZite z napravo, kot je mobilni telefon, za polnjenje
naprave.

© Vrata mikro USB

Povezite z napajalnimi vrati USB za polnjenje zvocnika.

@ Vrata za vhod zvoka

Povezite z glasbeno napravo za predvajanje glasbe.

Kaiutintoimintojen kdyttdminen

Kuvaus

@ Asnenvoimakkuuden
lisdyspainike

Painamalla tata painiketta voit lisata danenvoimakkuutta. Kun
suurin mahdollinen d&nenvoimakkuus on otettu kayttoon,
kaiuttimesta kuuluu kaksi aanimerkkia.
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Aanenvoimakkuuden
vahennyspainike

Painamalla tata painiketta voit véhentaa danenvoimakkuutta.
Kun pienin mahdollinen aanenvoimakkuus on otettu kayttoon,
kaiuttimesta kuuluu kaksi a@nimerkkia.

Eteenpdin-painike:

Painamalla tata painiketta voit toistaa seuraavan kappaleen.

Toistopainike

Painamalla tata painiketta voit aloittaa tai pysayttaa toiston
tai jatkaa sita.

Taaksepain-painike

Painamalla tata painiketta voit toistaa edellisen kappaleen.

@ 0o 60

Puhepainike

Painamalla tata painiketta voit vastata saapuvaan puheluun
tai lopettaa puhelun, kun kaiutin on liitetty puhelimeen tai
puhelinsovellukseen Bluetoothin® valityksella.

Virtapainike, Bluetooth-
merkkivalo ja akun
merkkivalo

Painamalla tata painiketta voit kytkea kaiuttimen virran paalle ja
pois paalta. Jos kaiutin latautuu parhaillaan, valo vilkkuu keltaisena.
Jos akku on latautunut tayteen, kun kaiutin sammutetaan, valo

ei pala. Valo palaa tasaisesti valkoisena, kun kaiuttimen virta on
kytketty paalle ja siita on muodostettu laitepari jonkin toisen
laitteen kanssa. Vilkkuva valkainen valo ilmaisee, etta kaiuttimen
virta on kytketty paalle ja aite etsii laiteparia. Kun kaiutin kytketaan
paalle, se on valmiiksi laiteparin muodostamistilassa ja yrittaa
automaattisesti muodostaa yhteyden sellaisiin Bluetooth-
laitteisiin, joiden kanssa se on aiemmin muodostanut laiteparin.

@ Latausportti

Lataa laite kytkemalld se johonkin toiseen laitteeseen, kuten
matkapuhelimeen.

9 Mikro-USB-portti

Lataa kaiutin kytkemalld se virtaa saavaan USB-porttiin.

@ Asnituloportti

Kytke kaiutin musiikkilaitteeseen, kun haluat toistaa musiikkia.
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KoriScenj

Funkcija

e funkcija zvucnika

Opis

(1) Dugme za povecanje
jacine zvuka

Pritisnite da biste povecali ja¢inu zvuka. Kada se dostigne
maksimalni nivo jacine zvuka, zvucnik daje dva kratka zvucna
signala.

@ Dugme za smanjenje
jacine zvuka

Pritisnite da biste smanjili jacinu zvuka. Kada se dostigne minimalni
nivo jacine zvuka, zvucnik daje dva kratka zvucna signala.

© Dugme za premotavanje

unapred

Pritisnite da biste reprodukovali sledeci zapis.

Dugme za reprodukciju

Pritisnite da biste reprodukovali, pauziraliili nastavili
reprodukciju.

Pritisnite da biste reprodukovali prethodni zapis.

(4]
[5) Dugme za vracanje
(6]

Dugme za pricanje

Pritisnite da biste se javili ili da biste prekinuli poziv sa
telefona ili telefonske aplikacije uparene sa zvuc¢nikom preko
Bluetooth® veze.

Dugme za napajanje,
Bluetooth lampica i
lampica baterije

Pritisnite da biste ukljucili ili iskljucili zvucnik. Ako se zvucnik
puni, lampica treperi Zuto. Ako je baterija potpuno napunjena,
lampica je iskljuena kada je zvucnik iskljucen, postojano bela
kada je zvucnik ukljucen i uparen, a treperi belo ako je zvucnik
ukljucen i uparuje se. Zvucnik se pokrece u rezimu uparivanja
i automatski pokusava da se poveze sa prethodno uparenim
Bluetooth uredajima.

O rortza punjenje

Prikljucite uredaj, npr. mobilni telefon, da biste ga napunili.

© Micro USB port

Prikljucite zvucnik u USB port sa spoljnim napajanjem da biste
ga napunili.

@ Port sa audio ulazom

Prikljucite muzicki uredaj da biste reprodukovali muziku.

Anvanda hogtalarfunktionerna

Funktion

Beskrivning

Volymhojnings-
knapp

Tryck har om du vill hoja volymen. Nar maxvolymen ar nadd hérs
tva pipsignaler fran hogtalaren.

Volymsanknings-
knapp

Tryck har om du vill sénka volymen. Nar minimivolymen ar nadd
hérs tva pipsignaler fran hogtalaren.

Knappen Framat

Tryck har om du vill spela nasta spar.

Knappen Spela upp

Tryck hér om du vill spela, pausa eller fortsatta med uppspelningen.

Knappen Tillbaka

Tryck har om du vill spela féregaende spar.

Knappen Tala

Tryck har om du vill besvara eller avsluta samtal fran en telefon
eller telefonapp som parkopplats med hogtalaren via Bluetooth®.

© ©0/0©/6/0 © ©

Stromknapp,
Bluetooth-lampa och
batterilampa

Tryck har om du vill sla pa eller stanga av hogtalaren. Om
hogtalaren haller pa att laddas blinkar lampan gult. Om batteriet
ar fulladdat &r lampan slackt nar hogtalaren ar avstangd.

Den lyser med fast vitt sken nar hogtalaren ar paslagen och
parkopplad och med blinkande vitt sken nar hégtalaren dr
paslagen och haller pa att parkopplas. Hogtalaren utgar fran
parkopplingslage och férsoker automatiskt ansluta till Bluetooth-
enheter som den tidigare varit parkopplad med.

Laddningsport

Anslut till en enhet, t.ex. en mobiltelefon, om du vill ladda enheten.

Mikro-USB-port

Anslut till en USB-strémport om du vill ladda hogtalaren.

® 060

Ljudingang

Anslut till en musikenhet om du vill lyssna pa musik.
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Hoparlor dzelliklerini kullanma

Ozellik Agiklama

@ Sesiartirma Ses diizeyini artirmak icin basin. Maksimum ses diizeyine erisildiginde,
digmesi hoparlor iki kez bipler.

@ Sesiazaltma Ses diizeyini azaltmak icin basin. Minimum ses diizeyine erisildiginde,
digmesi hoparlor iki kez bipler.

© ileri digmesi Sonraki parcay! yiriitmek icin basin.

(4] Oynat digmesi  Oynatmak, duraklatmak veya sirdtrmek icin basin.

© Geridigmesi Onceki parcay! yariitmek icin basin.

(6) Konus digmesi  Bluetooth® tizerinden hoparlorle eslestirilmis bir telefondan veya

telefon uygulamasindan cadrilari yanitlamak veya sonlandirmak igin
basin.

GUg digmesi,
Bluetooth i1s1g1
ve pilisigi

Hoparlori agmak ve kapatmak icin basin. Hoparlor sarj oluyorsa, isik
sari yanip séner. Pil tamamen sarj olduysa, isik hoparlor kapaliyken
kapalidir, hoparlor acik ve eslestirilmis durumdayken beyaz yanar ve
hoparlor acik durumda ve eslestirilirken beyaz yanip séner. Hoparlér
eslestirme modunda calismaya baslar ve otomatik olarak daha énce
eslestirilmis Bluetooth aygitlarina baglanmaya calisir.

@ sarjbaglant:
noktasi

Cep telefonu gibi, sarj etmek istediginiz bir aygiti baglanin.

© Mikro USB
baglanti
noktasi

Hoparlorl sarj etmek icin elektrikli bir USB baglanti noktasina baglanin.

@ Ses giris
baglanti
noktasi

Mizik calmak icin bir mizik aygitina baglanin.

KopuctyBaHHA QYHKLIAMM AUHAMIKA

DyHKLif Onuc

0 KHonka HaTWCHITb, 06 36inbLUMTY ryYHiCTb. KOnm ryyHicTe gocarHe
36iNbLLEHHS MaKCMMasbHOIO PiBHA, LIMHAMIK MPOCUTHANUTL [BiYi.
ryYHOCTI

9 KHonka HaTWCHITB, 06 3MEHLUMTY MYy4HICTb. Konu ryqHicTs gocarHe
3MeHLLeHHA MiHIMaNbHOTO PiBHA, AWHAMIK MPOCUTHANUTL ABIYi.
rYyYHOCTI

KHonka Ynepeq

HaTWCHITB, LLO6 BIATBOPUTY HACTYMHY ayAi0A0PIXKKY.

KHonka
BiATBOPEHHA

HaTWCHITb, W06 N0YaTH, NPU3YNMHATK a60 NPOLOBXNTY BIITBOPEHHS.

KHonka "Hazan'

HaTWCHITB, LLO6 BIATBOPUTY NONEPEHID ayAi0A0PIXKKY.

@0 6o

KHonka HaTUCHITb, LWO6 NPUIAHATM abo 3aBEPLUMTY BUKNVIK i3 TenedoHy un
npuiomy/ 33CTOCYHKY, CMapeHOoro 3 AMHaMIkKoM 3a fonomoroto Bluetooth®.
3aBepLUeHHs
BUKIUKY

0 KHonka HaTUCHITD, W06 YBIMKHYTI YW BUMKHY TV >KMBNEHHS AnHaMiKa. Konm
>KVBMEHHA, [LVHAMIK 3apAOKAETbCS, iHOMKATOP BVMaEe XOBTUM. SKLLIO 6aTapero
iHOMKaTop MOBHICTHO 3aPALKEHO, TO, KONW ANHAMIK BUMKHEHO, IHAVKATOP He CBITUTHCS;
Bluetooth Ta KOMM AMHaMIK YBIMKHEHO Ta CNapeHo 3 iHLUMM NPUCTPOEM — rOpUTb
iHovkaTop NOCTIAHO 6iNnM; @ KOS 0ro BBIMKHEHO Ta BUKOHYETBCA CMaproBaHHA —
6aTapei 6rmMmae BinnM. PexmM cnaproBaHHsA BMUKAETbCA 0Apa3sy Nicnis BBIMKHEHHS

[MHaMIKa, NiCNA Yoro TOM aBTOMATUYHO HAaMAra€eTbCA MiAKNFYATACA 10
npucTpoiB Bluetooth, 3 akumu ioro 6yno cnapeHo paHiLle.

(8) 3apaaHui nopT

LLl06 3apaanTy iHLLWA NPUCTPIN (HaNpKKNag, Mo6inbHWIA TenedoH),
niaKYiTh MOro A0 LUbOro NopTy.

9 MopT Micro USB

LLlo6 3apaanTn avHamik, Ninknkodits horo Ao nopty USB i3 XKMBReHHAM.

®

MopT
ayniosxoay

[MioKkNHoYiTh [0 HBOTO AyAIONPUCTPIN, LLO6 BIATBOPHOBATU MYy3MKY.
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For regulatory and safety notices, refer to the Product Notices included with your
product.
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3a Aeknapauunn 3a HopMaTUBHM pa3r|ope,u6v1 1 6esonacHocT HanpaseTe
cnpaBka ¢ [eknapayuume 3a npodykma, BKTHOYEeHW KbM BaLLMA MPOAYKT.

Informace o predpisech a bezpecnostijsou uvedeny v dokumentu Ddlezité
informace o produktu dodaném s produktem.

Se Produktbemcerkninger, som fulgte med dit produkt, for
lovgivningsmassige bemaerkninger og sikkerhedsbemaerkninger.

Informieren Sie sich tber die Sicherheits- und Zulassungshinweise. Diese finden
Sie in den Produkthinweisen, die im Lieferumfang lhres Produkts enthalten sind.

Para obtener informacién normativa y de seguridad, consulte los Avisos sobre el
producto que se incluyen con su producto.

locvor OE(TE TIC ONUELWOELG KAVOVIOHWY Kol XODEAELAG, VO TPEETE GTO
EYYPadO ZNUEIWOELC Yo TO TPOIOV TTIOU CUVOSEUEL TO TIPOTOV.

Pour obtenir des informations sur la sécurité et les réglementations, reportez-
vous au document Avis sur le produit fourni avec votre produit.

Obavijesti o propisima i sigurnosti pogledajte u dokumentu Obavijesti
0 proizvodu koji je isporu¢en uz proizvod.

Per le normative e gli avvisi sulla sicurezza, consultare la documentazione
Avvisi relativi al prodotto fornita con il prodotto.

Normativos un drosibas pazinojumus skatiet dokumenta Pazinojumi par
produktu, kas ieklauts produkta komplektacija.

Teisiné ir saugos informacija pateikiama jspgjimuose dél produkto,
pridedamuose prie produkto.

Ajogi és biztonsagi tudnivaldk a termékhez mellékelt Termékkel
kapcsolatos tdjékoztatds cim( dokumentumban talalhatok.

Raadpleeg voor informatie over voorschriften en veiligheid de
Productkennisgevingen die zijn meegeleverd bij uw product.

Se Produktmerknader som fulgte med produktet, angaende opplysninger om
forskrifter og sikkerhet.

Informacje dotyczace przepiséw i bezpieczenstwa podano
w dokumencie Informacje o produkcie dotaczonym do produktu.

Para obter avisos de regulamentacdo e seguranca, consulte os Avisos do
Produtoincluidos com o seu produto.

Para obter informagdes regulamentares e de seguranca, consulte
o documento Avisos sobre o Produto incluido com seu produto.

Pentru notificari privind reglementarile si siguranta, consultati documentul
Notificdri despre produs, care este inclus cu produsul.

YBEAOMIIEHNA 0 COOTBETCTBMM HOPMaM v Tpe60oBaHMAM K 6€30MacHOCTM CM. B
LIOKyMeHTe [IpumedaHusi K Npodykmy, KOTOPbI BXOAUT B KOMMNEKT NOCTaBKM
n3nenws.

Regulatné a bezpectnostné upozornenia najdete v dokumente Ozndmenia o
vyrobkudodanom s produktom.

Zaupravna in varnostna obvestila glejte Obvestila o izdelku, prilozena vasemu
izdelku.

Katso viranomaisten ilmoitukset ja turvallisuusohjeet tuotteen
mukana toimitetusta Tuotetta koskevat ilmoitukset -asiakirjasta.

Za obavestenja o propisima i bezbednosti pogledajte Napomene
o0 proizvodu koje se dobijaju uz proizvod.

Myndighets- och sakerhetsinformation finns i Produktmeddelanden som
medfoljer produkten.

dmsuusznadermunuazanulasndis Wsngdadunmanizdudrfiumseuiundniugivesan

Yasal diizenleme ve giivenlik bilgileriicin, Griiniinizle birlikte verilen Uriin
Bildirimleri'ne basvurun.

3ayBaxeHHs L1010 A0TPUMAHHSA 3aKOHO1aBCTBA Ta NPaBW TEXHIKM 6e3mnekn
[MB. Yy OKYMEHTI 3ayBaxeHHs W00 BUKOPUCMAHHS BUPO6Y, AKUIA BXOANUTb Y
KOMMEKT NocTadaHHs.
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Regulatory notices
This document provides country- and region-specific non-wireless and wireless regulatory notices and compliance information for your product. Some of these notices may not apply to your product
Ol EHOIE 20t & NS 228 AHNE S0 HES F+ ILf YSUL . 01218 B2 & 22 7519 WEW Z267 FE + A&
Federal Communications Commission notice
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference
y one or more of the following measures:
W Reorient or relocate the receiving antenna.
W Increase the separation between the equipment and receiver.
W Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
W Consult the dealer or an experienced radio or television technician for help,
Modifications
The FCC requires the user to be notified that any changes or modifications made to this device that are not expressly approved by HP may void the user's authority to operate the equipment.
Cables
Tomaintan complance with FCC Rules and Regultion, connectons o this deice must b made withshelded cables having metalic RFI/EMI connector hoods.
ion of C for with the FCC logo (Uni
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation s subject to the following 2 conditions:
1. This device may not cause harmful interference.
2. This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
If you have questions about the Drudu(l that are not related to this declaration, write to
Hewlett-Packard Compar
0. Box 692000, Mai top 530113
Houston, TX 77269-2000
For questions regarding this F(( dedarauon write to
Hewtt-Paerd Compa
0x 692000, Ml t0p 510101
Houstor\ TX 77269-2000
or call HP at 281-514-3333
Toidentify your product, refer to the part, series, or model number located on the product.
Products with wireless LAN devices or HP Mobile Broadband Modules
This device must not be co-| lucated or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.
The radiated output power of this device is below the FCC/Industry Canada radio frequency exposure limits. Nevertheless, the device should
e et 0ch e e potential for human contact is minimized during normal operation of tablet PCs and notebook computers;
During normal operation of tablet PCs and notebook computers with displays equal to or less than30.5 cm (12 inches): To avoid the possibiliy of exceeding the FCC/Industry Canada radio
frequency exposure limits, human proximity to the antennas should not be less than 2.5 cm (1 inch). To identify the location of the wireless antennas, refer to the computer user guides included
with your computer.
During normal operation of notebook computers with displays greater than 30.5 cm (12 inches): To avoid the possibility of exceeding the FCC/Industry Canada radio frequency exposure limits,
human proximity to the antennas should not be less than 20 cm (81inches), including when the computer display is closed. To identify the location of the wireless antennas, refer to the computer
user quides included with your computer.

/\ CAUTION: When using IEEE 802.11a wireless LAN, this product s restricted to indoor use, du to s operation in the 5.15- to 5.25-GHz frequency range. FC/industry Canada requires this product
to be used indoors for the frequency range of 5.15 GHz to 5.25 GHz to reduce the potential for harmful interference to co-channel mobile satellite systems. High-power radar is allocated as the
primary user of the 5.25- to 5.35-GHz and 5.65- to 5.85-GHz bands. These radar stations can cause interference with and/or damage to this device.

The antennas for this device are not replaceable. Any attempt at user access will damage your computer.

Brazil notice

Este equipamento opera em carater secundario, isto &, ndo tem direito a protec3o contra nterferéncia prejudicial, mesmo de estagdes do mesmo tipo, e n3o pode causar interferéncia em sistemas

operando em caréter primario.

Este equipamento atende aos limites da Taxa de Absorco Especifica referente 4 exposicao a campos elétricos, magnéticos e eletromagnéticos de frequéncia adotados pela ANATEL.

Canada notices

This Class B digital apparatus meets all requirements of the Canadian Interference-Causing Equipment Regulations CAN ICES-3(B)/NMB-3(B). If this device has WLAN or Bluetooth capability, the device

complies with Industry Canada license-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause interference, and (2) this device must accept any

interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

Avis Canadien

Ce dispositif numérique de Classe B répond aux exigences de la réglementation du Canada relative aux équipements causant des interférences CAN ICES-3(B)/NMB-3(8).

Si ce dispositif est doté de fonctionnalités de réseau sans fil ou Bluetooth, il est conforme aux normes d'exemption de licence RSS d'Industrie Canada. Son fonctionnement est assujetti aux deux

conditions suivantes : 1) Ce dispositif ne doit causer aucune interférence dangereuse, et 2) ce dispositif doit accepter toute interférence recue, y compris les interférences pouvant provoquer un

fonctionnement indésirable.

Radi n Exposure Statement:

The product comply with the US/Canada portable RF exposure limit set forth for an uncontrolled environment and are safe for intended operation as described in this manual. The further RF exposure

reduction can be achieved if the product can be kept s far as possible from the user body or set the device to lower output power if such function s available.

a aux
Le produit est conforme aux limites d'exposition pour les appareils portables RF pour les Etats-Unis et le Canada établies pour un environnement non controlé.

Le produit est sir pour un fonctionnement tel que décrit dans ce manuel. La réduction aux expositions RF peut étre augmentée si l'appareil peut étre conservé aussi loin que possible du corps de l'utilisateur

ou que le dispositif est réglé sur la puissance de sortie la plus faible si une telle fonction est disponible.
CAN ICES-3(B) / NMB-3(B)

European Union regulatory notices

Declaration of Conformity c €

Products bearing the CE mamng comply with one or more of the following EU Directives as may be applicable:

Low Voltage Directive 2006/95/EC; EMC Directive 2004/108/EC; Ecodesign Directive 2009/125/EC; R&TTE Directive 1999/5/EC; RoHS Directive 2011/65/EU
Compliance with these directives is assessed using applicable European Harmonised Standards.

The full Declaration of Conformity can be found at the following web site: http://www.hp.eu/certificates

(Search with the product model name or its Regulatory Model Number (RMN), which may be found on the regulatory label)

The point of contact for regulatory matters is Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS:HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, GERMANY.

Rexnapauns 3a coorsercrame

MpopykTy, Hoceu CE MApK/POBKA, CbOTBETCTBAT Ha @AHa WV MOBEUE OT CEAHITE ANPEKTUEN Ha EC, KOWTO MOTaT 4a Ce npunarar:

TWPeKTUBa 32 HYCKO HaNpexkenye 2006/95/EO); [IvpexTysa 3a EMC 2004/108/EQ; [4pexTiisa 3a ekonpoeKT1paHeTo 2009/125/EC; [peKTiBa OTHOCHO PavioHGBUTaUMOHHOTO 0GOpyABaHE 1
AaneKoCLOBLITENHOTO KpaitHo 0bopyAsare 1999/5/E0; [lupextusa sa RoHS 2011/65/EC

CHOTBETCTBNETO C TE31 AMPEKTIBM CE OLIeHABa C NOMOLLTA Ha eVICTBAILIATE €BDOMeVICKN XaPHOHH3MDaHI CTaHAAPT

MbAkara [leknapaLyA 3a CbOTBETCTBME MOXETe A2 HAMEPHTe Ha CeHNA Yeb CaiiT: hitpy//www hp.eu/certificates

(Topcere o VMETO Ha Mojiena Ha NPOAYKTa WAV 1O HErOBYIA HOPMaTUBEH HOMep Ha MoAen (Regulatory Model Number) (RMN), KOJiTO MOe Aa Ce Hamepy Ha HOPMATVBHWA TVIKeT)
AAPECTT 33 KOHTAKT 10 HOPMaTVBHY BbNpoc € Hewlett-Packard GmbH, Dept/MSHQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, GERMANY.
Prohlageni o shodé

Produkty nesouci znaceni CE splfuji pozadavky jedné nebo vice z déle uvedenych smérnic EU

smeérnice 2006/95/ES o elektrickych zafizenich nizkého napéti; smérnice 2004/108/ES o elektromagnetické kompatibilité (EMC); smérnice 2009/125/ES o stanoven ramce pro urceni pozadavki na
ekodesign vyrobk spojenych se spotfebou energie; smérnice 1999/5/ES o radiovych zarizenich a telekomunikacnich koncovjch zafizenich; smérnice 2011/65/ES 0 omezeni pouzivani nékterych
nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zaizenich

Shoda's témito smérnicemije v souladu s prislusnymi harmonizanimi standardy.

Celeé prohlaseni o shodé najdete na nasleduiici webove strance: http://www.hp.eu/certificates

(Hledejte nazev modelu produktu nebo jeho cislo RMN, které je uvedeno na stitku se smérnicemi)

Mistem kontaktu pro feseni zaleZitosti spojenych s predpisy je Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS:HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, GERMANY.
Overensstemmelseserklzring

Produkter med CE-mzerkning overholder et eller flere af falgende EU-direktiver, der er relevante:

Lavspandingsdirektivet 2006/95/EC, EMC-direktivet 2004/108/EC, EMC-direktivet 2009/125/EC, R&TTE-direktivet 1999/5/EC, RoHS-direktivet 2011/65/EU
Overholdelse af disse direktiver vurderes med gzeldende europaeiske harmoniserede standarder.

Hele overensstemmelseserklzeringen kan findes pa det folgende websted: http://www.hp.eu/certificates

(Seg efter produktets modelnavn eller dets lovpligtige modelnummer (RMN), som kan findes pa merkaten med lovgivningsmaessige oplysninger).

Kontaktpunktet for lovmzssige anliggender er Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS:HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, GERMANY,
Konformitstserklsrung

Produkte mit CE-Kennzeichnung erfilllen eine oder mehrere der folgenden EU-Richtlinien soweit zutreffend:

Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG, EMV-Richtlinie 2004/108/EG, Okodesign-Richtlinie 2009/125/EG, R&TTE-Richtlinie 1999/5/EG, RoHS-Richtlinie 2011/65/EU
Die Konformitat mit diesen Richtlinien wird unter Verwendung der entsprechenden Standards zur Européischen Normierung beurteilt.

Die vollstandige Konformitétserklarung kann von folgender Webseite abgerufen werden: http://www.hp.eu/certificates

(Suchen Sie mit dem Namen des Geratemodells oder dessen behérdlicher Zulassungsnummer (RMN), die auf dem Zulassungsetikett zu finden ist.)

Die Kontaktadresse fiir Fragen beziiglich Zulassung lautet: Hewlett-Packard GmbH, Abt./MS:HQ-TRE, Herrenberger StraRe 140, 71034 Bablingen, Deutschland
Vastavusavaldus

CE-mérgist kandvad tooted vastavad thele voi mitmele jargmistest Euroopa Liidu direktiividest:

Madalpinge direktiiv 2006/95/EU, Elektromagnetilise ihilduvuse direktiiv 2004/108/EU, Okodisaini direktiiy 2009/125/E0, i Grgu o direktiiv
1999/5/EU, Ohtlike ainete piramise direktiiv 2011/65/EU

Vastavust nendele direktiividele hinnatakse kehtivate Euroopa thtlustatud standardite abil

Taieliku ise leiate jargmiselt http://www.hp.eu/certificates

(Otsige toote ime véi toote sildil asuva (RMN) jargi)

Normativkiisimustes poorduge jargmise tksuse poole: Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS:HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, GERMANY.
Declaracién de conformidad

Los productos que llevan la marca CE cumplen con una o més de las siguientes Directivas de la Union Europea, como pueden aplicarse:

Directiva de bajo voltaje 2006/95/EC; Directiva EMC 2004/108/EC; Directiva de Ecodisefio 2009/125/EC; Directiva R&TTE 1999/5/EC; Directiva RoHS 2011/65/EU

EL cumplimiento de estas directivas se evalia mediante las normas europeas armonizadas.

Puede encontrar la Declaracion de conformidad completa en el siguiente sitio web: http://www.hp.eu/certificates

(Biisqueda con el nombre del modelo del producto o su nimero de modelo reglamentario [RMNJ, que se puede encontrar en la etiqueta normativa.)

El punto de contacto para asuntos normativos es Hewlett-Packard GmbH, Dpt./MS:HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, GERMANY.

AiAwon cuppépepwaong

Ta mpoi6vTa mou @époLY TN arfuiavon CE CUHOP@UVOVTAN LE |id i MEPIOTGTEPEC AN TIC MapaKdiTw O8Nyies TG EE, 6w 10xuouy:

OBnyia xapnArg Tong 2006/95/EK, O8nyia 2004/108/EK oxeTika pe Ty HAEKTpoHawNTIK quBa(Omm (HMS), O8nyia 2009/125/EK oXETIka j1€ Tov OIkoMoyIKG OxedIaa}is, O8nyia 1999/5/EK
OYETIKG HE TOV PABIOEEOMIOHG Kal ToV TAEMIKONVWYIGKS TEPHATIKG EE0MAIOUS, OBnyia RoHS 2011/65/EE

H OUHGPOWON e QUTEG TIC 0BNYiEG o iral bviag T oguovTa eupuwnaika mpoTua.

H miipng Arwon ouppepewong Bpioketal otny &€ TonoBeaia web: http//www.hp.eu/certificates

(Avalinon ue BAon To Gvopia HOVTENOU f Tov KavovIOTIKS apiBd HovTEhou (RMN) ToU TpGIOVTOE TIou avaypagoveal Oty ETIKETA KavovIoHv)

10 BATa KAVOVIGHY, EMKOVWVACTE TNV TIapaKkATw SiesBuvan; Hewlett-Packard GmbH, Dept/MSHQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, GERMANY,
Déclaration de conformité

Les produits portant la marque CE sont conformes 3 une ou plusieurs directives de 'UE suivantes, le cas échéant :

Directive 2006/95/CE sur les basses tensions ; Directive 2004/108/CE sur la compatibilité électromagnétique (CEM); Directive 2009/125/CE en matiére d‘écoconception ; Directive R&TTE 1999/5/CE;
Directive RoHS 2011/65/EU

La conformité a ces directives est évaluée sur la base des normes européennes harmonisées applicables.

La Déclaration de conformité peut étre consultée dans son intégralité sur le site Web suivant. http://www.hp.eu/certificates

(Effectuez une recherche a partir du nom de modeéle du produit ou de son numéro de produit, accessible sur l'étiquette de conformité.)

Pour toute question portant sur les réglementations, contactez Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS HQ-TRE, Strasse 140, 71034 Boeblingen, GERMANY.
Izjava o uskladenosti

Proizvodi s oznakom CE uskladeni su s jednom il vise sljedecih direktiva EU, ovisno o primjenjivosti

Direktiva za niskonaponske uredaje 2006/95/EC; Direktiva EMC 2004/108/EC; Direktiva o ekodizajnu 2009/125/EC; Direktiva R&TTE 1999/5/EC; Direktiva RoHS 2011/65/EU
Zadovoljavanje ovih direktiva se utvrduje pomocu vazecih europskih uskladenih standarda.

(itava Izjava o uskladenosti se moze nati na sljedecem web sjediétu: http://www.hp.eu/certificates

(Pretrazujte prema nazivu modela proizvoda ili regulatornom broju modela (RMN) koji je naveden na regulatornoj naljepnici)

Kontakt adresa za pitanja propisa je Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS:HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, GERMANY.

Dichiarazione di conformita

I prodotti con il marchio CE sono conformi con una o pits delle seguenti Direttive UE, come applicabile:

Direttiva sulla bassa tensione 2006/95/EC; Direttiva EMC 2004/108/EC; Direttiva Ecodesign EMC 2009/125/EC; Direttiva R&TTE 1999/5/EC; Direttiva RoHS 2011/65/EU
La conformita con tali direttive viene valutata utilizzando gli Standard europei armonizzati applicabili.

La versione completa della Dichiarazione di conformita & reperibile alla seguente pagina Web: http://www.hp.eu/certificates

(Ricerca con il nome del modello del prodotto o sul relativo numero di modello normativo (RMN), presente sulletichetta delle normative).

le questioni regolamentari & Hewlett-Packard GmbH, Rep./MS:HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, GERMANY.

Produkti ar CE markgjumu atbilst vienai vai vairakam no $im ES direktivam, kas var biit piemérojamas:

Zemspriequma direktiva 2006/95/EK; EMS direktiva 2004/108/EK; Ekodizaina direktiva 2009/125/EK; RTTI direktiva 1999/5/EK; RoHS direktiva 2011/65/ES

Atbilstiba Sim direktivam tiek sasniegta izmantojot piemérojamos Eiropas harmonizétos standartus.

Pilnu Atbilstibas deklaraciju var atrast vietné: http://www.hp.eu/certificates

(meklgjiet péc produkta mode|a nosaukuma vai reglamenteta modela numura (RMN), kas atrodas uz normativo datu uzlimes).

Informaciju par normativajiem jautajumiem varat ieqit Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS:HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, GERMANY.

Atitikties deklaracija

Gaminiai, pazymeti CE Zenklu, atitinka viena arba kelias toliau nurodytas ES direktyvas:

Zemosios tampos direktyva 2006/95/EB; Elektromagnetinio suderinamumo mrektyva 2004/108/EB; Ekologinio projektavimo direktyva 2009/125/E8; Radijo rysio jrenginiy ir telekomunikacijy galiniy
jrenginiy direktyva 1999/5/EB; Pavojingy medziagy apribojimo direktyva 2011/65/ES.

Atitiktis sioms direktyvoms jvertinta taikant atitinkamus Europos darniuosius standartus.

Visa atitikties deklaracia galite susirasti Sioje svetainéje: hittp://wwuw.hp.eu/certificates

(leskokite pagal gaminio modelio numer ar jo reglamentinj modelio numerj (RMN), kurj rasite teisinés informacijos etiketéje.)

Del su jstatymais susijusiy klausimy kreipkites j bendrove ,Hewlett-Packard GmbH" $iuo adresu: Dept./MS:HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, GERMANY.
Megfeleléségi nyilatkozat

ACE Emblemat viseld termékek megfelelnek a kovetkezd rajuk vonatkozé egy vagy tobb Eurdpai Unids iranyelvnek:

EK irényely; vonatkozo 2004/108/EK iranyelv; Kornyezetbarat tervezésre vonatkozo 2009/125/EK iranyelv;
A radiéberendezésekre és a tavkzl6 vé ésekre, valamint a 6séqik kblcstnds elismerésére vonatkozo 1999/5/EK irdnyelv; RoHS iranyelv, 2011/65/EU
Afentiiranyelveknek torténd megfelelés megallapitasa a vonatkozo alt europai szabva jtségével torténik.

A teljes megfeleléségi nyilatkozat a kovetkezd webhelyen talalhato: http://www.hp.eu/certificates

(Keressen a termék tipusnevére vagy hatosagi tipusszamara (RMN), amely az eldirasokat tartalmazo cimkén talalhato.)

A hatésagi igyek kapcsolattartsja a Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS:HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Bblingen, GERMANY.

Conformiteitsverklaring

Producten die zijn voorzien van de CE-markering voldoen aan één of meer van de volgende van toepassing zijnde EU-richtlijnen:

Richtlijn Laagspanning 2006/95/EG EMC-richtliin 2004/108/EG Ecodesign-richtlijn 2009/125/EG R&TTE-richtlijn 1999/5/EG RoHS-richtlijn 2011/65/EG

Het voldoen aan deze richtlijnen is beoordeeld met de van toepassing zijnde Europese geharmoniseerde normen.

De volledige conformiteitsverklaring is te vinden op de volgende website: http://www.hp.eu/certificates

(z0ek op de modelnaam of het wettelijk modelnummer (RMN), dat op het label met kennisgevingen staat.)

Het contactpunt voor zaken aangaande kennisgevingen is: Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS:HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, GERMANY.
Samsvarserklzring

CE-merkede produkter er i samsvar med ett eller flere av falgende EU-direktiver, der det er aktuelt:

Lavspenningsdirektivet 2006/95/EF; EMC-direktivet 2004/108/EF; Ecodesign-direktivet 2009/125/EC; R&TTE-direktiv 1999/5/EF; RoHS-direktivet 2011/65/EF
Overholdelse av disse direktivene vurderes ved hjelp av gjeldende europeisk harmonisteringsstandard.

Hele samsvarserklzeringen finner du pa felgende nettsted: http://www.hp.eu/certificates

(Sek med eller forskrif (RMN), som finnes pa forskriftsetiketten.)

Kontaktpunktet for sparsmal om forskrifter er Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS:HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, GERMANY.

Deklaracja zgodnosci

Produkty noszace oznaczenia CE spetniaja wymagania jednej lub kilku nastepujacych dyrektyw UE w dotyczacym ich zakresie:

dyrektywa niskonapieciowa 2006/95/WE, dyrektywa 2004/108/WE dotyczaca kompatybilnosci elektromagnetycznej, dyrektywa 2009/125/WE dotyczaca ekoprojektowania, dyrektywa 1999/5/WE w
sprawie urzadzen radiowych i koficowych urzadzer telekomunikacyjnych; dyrektywa 2011/65/UE w sprawie ograniczenia stosowania niektérych niebezpiecznych substandji w sprzecie
elektrycznym i elektronicznym.

Zgodnosc z tymi dyrektywami oceniono za pomoca majacych zastosowanie zharmonizowanych norm europejskich.

Petny tekst deklaracji zgodnosci mozna znalez¢ pod nastepujacym adresem sieci Web: http://www.hp.eu/certificates

(Wpisz nazwe modelu urzadzenia lub prawny numer modelu (RMN), ktére mozna znalez¢ na etykiecie zgodnosci z normami).

Adres dla spraw zwiazanych z prawnymi: Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS:HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, GERMANY.
Declaragdo de Conformidade

0s produtos com a marcagao CE estao em conformidade com uma ou mais das seguintes Diretivas UE, conforme aplicavel:

Diretiva Baixa Tens&o 2006/95/CE; Diretiva CEM 2004/108/CE; Diretiva Concecao Ecolégica 2009/125/CE; Diretiva RTT 1999/5/CE; Diretiva RSP 2011/65/UE

A conformidade com estas diretivas é verificada utilizando as normas europeias harmonizadas.

A Declaracao de Conformidade completa esta disponivel no seguinte Web site: http://www.hp.eu/certificates

(Pesquise com 0 nome do modelo do produto ou o seu Namero de Modelo Regulamentar (Regulatory Model Number - RMN), que pode ser encontrado na etigueta de regulamentacdo.)
0 ponto de contacto para questdes de regulamentagéo é Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS:HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, GERMANY.
Declaratie de conformitate

Produsele care poarta marcajul CE se conformeaza cu una sau mai multe din urmatoarele Directive UE, dupa caz:

Directiva pentru joasa tensiune 2006/95/EC; Directiva EMC 2004/108/EG; Directiva Ecodesign 2009/125/EC; Directiva R&TTE 1999/5/EC; Directiva RoHS 2011/65/EU
Conformitatea cu aceste directive este evaluata utilizand Standardele europene armonizate aplicabile.

Declaratia de conformitate completa poate fi gasita pe urmatorul site Web: http://www.hp.eu/certificates

(Cautati cu numele de model al produsului sau cu numarul de model reglementat (RMN — Regulatory Model Number), care poate fi gasit pe eticheta de reglementare.)
Punctul de contact pentru aspecte ce privesc reglementarile este Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS:HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, GERMANY.
Vyhlasenie o zhode

Produkty s oznacenim CE spliaju najmenej jednu z nasledujicich platnych smernic El

Smernica 2006/95/ES pre mzkor\apatove zariadenia; Smernica 2004/108/ES pre Elektmmagr\el\(ku kompatibilitu; Smernica 2009/125/ES pre ekodizajn; Smernica R&TTE 1999/5/ES;
Smernica RoHS 2011/65/EU

Zhoda s tymito smernicami sa hodnoti pouzitim prislusnych europskych harmonizovanych standardov.

Uplné wyhlasenie 0 zhode mozno najst na tejto webovej stranke: http://wwuw.hp.eu/certificates

(Vyhtadavajte podta nazvu modelu produktu alebo regulaéného ¢isla modelu (RMN), ktoré mozno najst na regulaénom titku.)

Regulacné zaleZitosti ma na starosti oddelenie Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS:HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, GERMANY.
Izjava o skladnosti

Izdelki z 0znako CE so v skladu z eno ali vet naslednjimi direktivami EU, ki lahko veljajo:

Direktiva 2006/95/ES o nizki napetosti; Direktiva 2004/108/ES o ElEkIrnmagnetm zdruzljivosti; Direktiva 2009/125/ES o okoljsko primerni zasnovi; Direktiva 1999/5/ES o radijski in telekomunikacijski
terminalski opremi; Direktiva RoHS 2011/65/EU

Skladnost z direktivami se ocenjuje na podlagi veljavnih usklajenih evropskih standardov.

Celotno besedilo izjave o skladnosti je na voljo na naslednji spletni strani: http://www.hp.eu/certificates

(Za iskanje uporabite ime modela izdelka ali upravno Stevilko modela (RMN), ki je navedena na nalepki z upravnimi informacijami.)

Kontaktno mesto za upraune zadeve je Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS:HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, GERMANY.
Vaatimustenmukaisuusvakuutus

CE-merkityt tuotteet ovat yhdenmukaiset seuraavista yhden tai useamman EU-direktiivin kanssa:

Pienjannitedirektiivi 2006/95/EY EMC-direktiivi 2004/108/EY Ekologista suunnittelua koskeva direktiivi 2009/125/EY Radio- ja telepaatelaitedirektiivi 1999/5/EY RoHS-direktiivi 2011/65/EU
Yhdenmukaisuus naiden direktiivien kanssa on arvioitu kayttden soveltuvia eurooppalaisia harmonisoituja standardeja.

Taysi wutus 1Bytyy http: hp.eu/certificates

(Hae tuotteen mallinimella tai sen asetusten mukaisella (RMN), joka loytyy ilmoitukset -tarrasta.)

Yhteydenotot viranomaisten maarayksia koskevissa asioissa on Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS:HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, GERMANY.
Konformitetsdeklaration

Produkter med CE-markning uppfyller kraven enligt ett eller flera av foljande EU-direktiv enligt vad som ar tillampligt:

Lagspanningsdirektivet (LVD) 2006/95/EG EMC-direktivet 2004/108/EG Ecodesign-direktivet 2009/125/EG R&TTE-direktivet 1999/5/EG RoHS-direktivet 2011/65/EU
Overensstammelse med dessa direktiv bedéms med tillampliga europeiska harmoniserade standarder.

Den fullstandiga konformitetsdeklarationen finns pa foljande webbplats: http://wwuw.hp.eu/certificates

(S6k pa produktens modellnamn eller dess (RMN)), som finns pé foreskriftsetiketten.)

Kontaktpunkt for fragor angéende regler och foreskrifter &r Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS:HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Bblingen, GERMANY.
Uygunluk Beyani

CE isaretini tagiyan trinler, tiriin icin gecerli olabilecek asagidaki AB Direktiflerinden biri veya daha fazlas ile uyumludur:

Diisuk Voltaj Direktifi 2006/95/EC; EMC Direktifi 2004/108/EC; Ecodesign Direktifi 2009/125/EC; R&TTE Direktifi WSSQ/S/E( RoHS Direktifi 2011/65/EU;

Bu direktiflere uygunluk, ilgili Uyumlastrimis Avrupa Standartlarina gore degerlendirilmistir.

Uygunluk Beyani'nin tamamini su web sitesinde bulabilirsiniz: http://www.hp.eu/certificates

(Yasal dizenleme etiketinde bulunabilecek olan triin model adi veya Yasal Model Numarasi (RMN) ile aratin.)

Yasal konularlailgili irtibat adresi: Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS:HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, GERMANY.
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South Korea notices

Y PoMblE TTtEd JisHol o=z Qlehunt aiEl

MElAE & <= 212 (RURSHS 0l ¥xislol Y B9

0l JDIE B EES)2E IRNMAYSTS & JDI=ZM F
2 JH80IM M85Hs S SHOR2 S, 2E NA0lM At
2% 4 dsUch
o F|E FMFY| tE|Liet AFB RS 2 2H2I7F20m & FXIE MEj2 M| 5D 2 of Bhch,
This equipment should be installed and operated with a minimum distance of 20 cm between the radiator and personnel
Aviso para México
La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe
aceptarcualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada
Si su producto contiene accesorios inalambricos como teclado o mouse y usted necesita identificar el modelo del accesorio, consulte la etiqueta que se incluye en ese accesorio.
Singapore wireless notice
Turn off any WWAN devices while you are onboard aircraft. The use of these devices onboard aircraft is illegal, may be dangerous to the operation of the aircraft, and may disrupt the cellular network.
Failure to observe this instruction may lead to suspension or denial of cellular services to the offender, or legal action, or both
Users are reminded to restrict the use of radio equipment in fuel depots, chemical plants, and where blasting operations are in progress.
As with other mobile radio transmitting equipment, users are advised that for satisfactory operation of the equipment and for the safety of personnel, no part of the human body should be allowed to
come too close to the antennas during operation of the equipment.
This device has been designed to comply with applicable requirements for exposure to radio waves, based on scientific guidelines that include margins intended to assure the safety of all people,
regardless of health and age. These radio wave exposure guidelines employ a unit of measurement known as the specific absorption rate (SAR). Tests for SAR are conducted using standardized
methods, with the phone transmitting at its highest certified power level in all used frequency bands.The SAR data information is based on CENELEC's standards EN50360 and EN50361, which use the
limit of 2 watts per kilogram, averaged over 10 grams of tissue.
Thailand WWAN wireless notice
This telecom equipment has complied with NTC regulations.
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Taiwan NCC notices
Wireless LAN 802.11a devices
£ 5.25G ~ 5.35G HiMfi {2 4R

B2 JI2I
O3 g Ya8LDN

b (Y =
Wireless LAN 802.11 devi i ge devices
(BT RH (BRI
o ﬂi”*’ln BEN GG

o f&ﬁf@ﬁﬁ%ﬁt Els
A w4 st 2R R IR -

T+VM$1&U] EFMEE%Z{E)%T«%SZ&%M«%Q?J& Al MBEAT
?@ﬁ;‘r’% FETLH Uf%ﬁfl IEZ*‘E“#—#Q%F%%‘E{T?@

T - EPREPRERAIT R

SR T8 -

1‘“121% ﬂ’—i)l§+€'ﬁ Ee
Laser compliance
Amouse may contain alaser that is classified as a Class 1 Laser Product in accordance with US FDA regulations and the IEC 60825-1. The product does not emit hazardous laser radiation.
Each laser product complies with 21 CFR 1040.10 and 1040.11 except for deviations pursuant to Laser Notice No. 50, dated June 24, 2007; and with IEC 60825-1:2007.
WARNING! Use of controls or adjustments or performance of procedures other than those specified herein or n the laser product's installation guide may result in hazardous radiation exposure.
To reduce the risk of exposure to hazardous radiation:
Do not try to open the module enclosure. There are no user-serviceable components inside.
Do not operate controls, make adjustments, or perform procedures to the laser device other than those specified herein
Allow only HP Authorized service technicians to repair the unit.

Modem notices
WARNING! To reduce the risk of fire, electric shock, and injury to persons when using this device,always follow basic safety precautions, including me foLLowmq
Do not use this product near water—for example, near a bathtub, wash bowl, kitchen sink or laundry tub, in a wet basement, or near a swimming p
Avoid using this product during an electrical storm. There is a remote risk of electric shock from lightning.
Do not use this product to report a gas leak while in the vicinity of the leak.
Always disconnect the modem cable before opening the equipment enclosure or touching an uninsulated modem cable, jack, or internal component.
If this product was not provided with a telephone line cord, use only No. 26 AWG or larger telecommunication line cord.
Do not plug a modem or telephone cable into the RJ-45 (network) jack.
SAVE THESE INSTRUCTIONS.

T ications device
The telecommunications device in the computer is approved for connection to the telephone network in the countries and regions whose approval markings are indicated on the product label located on
the bottom of the computer or on the modem.
Refer to the user guide included with the product to ensure that the product is configured for the country or region in which the product is located. Selecting a country or region other than the one in
which it is located may cause the modem to be configured in a way that violates the telecommunication regulations/laws of that country or region. In addition, the modem may not function properly if
the correct country or region selectionis not made. If, when you select a country or region, a message appears that states that the country or region is not supported, this means that the modem has not
been approved for se in this country or region and thus should not be used.
U.S. modem statements
This equipment complies with Part 68 of the FCC Rules and the requirements adopted by the ACTA.On the bottom of the computer or on the modem is a label that contains, among other information, a
product identifier in the format US:AAAEQ#HTXXXX. Provide this information to the telephone company if you are requested to do so.
Applicable certification jack USOC = RJ11C. A plug and jack used to connect this equipment to the premises wiring and telephone network must comply with the applicable FCC Part 68 rules and
requirements adopted by the ACTA. A compliant telephone cord and modular plug is provided with this product. It s designed to be connected to a compatible modular jack that is also compliant. See
installation instructions for detals.
The REN s used to determine the number of devices that may be connected to a telephone line Excessive RENs on a telephone line may resut in the devices not ringing in response to an incoming call.
Inmost but not all locations, the sum of RENs should not exceed five (5.0). To be certain of the number of devices that may be connected to a line, as determined by the total RENs, contact the local
telephone company. For products approved after July 23, 2001, the REN for this product is part of the product identifier that has the format US:ABAEQ##TXXXX. The digits represented by ## are the
REN without a decimal point (e.g., 03 is a REN of 0.3). For earlier products, the REN is separately shown on the label
IF this HP equipment causes harm to the telephone network, the telephone company will notify you in advance that temporary discontinuance of service may be required. But, if advance notice isn't
practical, the telephone company will notify you as soon as possible. Also, you will be advised of your right to file a complaint with the FCC if you believe it is necessary.
The telephone company may make changes to its facilities, equipment, operations, or procedures that could affect the operation of the equipment. If this happens, the telephone company will provide
advance notice in order for you to make necessary modifications to maintain uninterrupted telephone service.
IF trouble is experienced with this equipment, call technical support. If the equipment is causing harm to the telephone network, the telephone company may request that you disconnect the equipment
until the problem is resolved. You should perform repairs only to the equipment specifically discussed in the “Troubleshooting” section of the user uide, if one is provide
Connection to party line service is subject to state tariffs. Contact the state public utiity commission, public service commission, or corporation commission for information.
If your home has specially wired alarm equipment connected to the telephone line, ensure that the installation of this HP equipment does not disable your alarm equipment. If you have questions about
what will disable alarm equipment, consult your telephone company or a qualified installer,
The Telephone Consumer Protection Act of 1991 makes it unlawful for any person to use a computer or other electronic device, including a fax machine, to send any message unless such message
clearly contains in a margin at the top or bottom of each transmitted page, or on the first page of the transmission, the date and time it s sent and an identification of the business, other entity, or other
individual sending the message, and the telephone number of the sending machine or such business, other entity, or individual. (The telephone number provided may not be a 900 number or any other
number for which charges exceed local or long-distance transmission charges)
In order to program this information into your fax machine, you should complete the steps outlined in the faxing software instructions.
Canada modem statements
This equipment meets the applicable Industry Canada technical specifications.
The Ringer Equivalence Number, REN, is an indication of the maximum number of devices allowed to be connected to a telephone interface. The termination on an interface may consist of any
combination of devices, subject only to the requirement that the sum of the RENS of all devices does not exceed 5. The REN for this terminal equipment s 1.0.
New Zealand modem statements
The grant of a Telepermit for any item of terminal equipment indicates only that Telecom has accepted that the item complies with minimum conditions for connection to its network. It indicates no
endarsement of the product by Telecom, nor does it provide any sort of warranty. Above all, it provides no assurance that any item will work correctly in all respects with another item of Telepermitted
equipment of a different make or model, nor does it imply that any product is compatible with all of Telecom's network services.
This equipment is not capable, under all operating conditions, of correct operation at the higher speeds for which it is designed. Telecom will accept no responsibility should difficulties arise in such
circumstances.
If this device is equipped with pulse dialing, note that there is no guarantee that Telecom lines will always continue to support pulse dialing.
Use of pulse dialing, when this equipment is connected to the same line as other equipment, may give rise to bell tinkle or noise and may also cause a false answer condition. Should such problems
oceur, the user should not contact the Telecom Faults Service.
Some parameters required for compliance with Telecom's Telepermit requirements are dependent on the equipment (PC) associated with this device. The associated equipment shall be set to operate
within the following limits for compliance with Telecom's Specifications:
a. There shall be no more than 10 call attempts to the same number within any 30-minute period for any single manual callinitiation.
b.The equipment shall go on-hook for a period of not less than 30 seconds between the end of one attempt and the beginning of the next attempt.
¢ Where automatic calls are made to different numbers, the equipment shall be set to go on-hook for a period of not less than 5 seconds between the end of one attempt and the beginning of the
next attempt.
d.The equipment shall be set to ensure that calls are answered between 3 and 30 seconds of receipt of ringing (So set between 2 and 10).
Voice support
All persons using this device for recording telephone conversations shall comply with New Zealand law. This requires that at least one party to the conversation is aware that it is being recorded. In
addition, the Principles enumerated in the Privacy Act 1993 shall be complied with in respect to the nature of the personal information collected, the purpose for its collection, how it is to be used, and
what s disclosed to any other party.
This equipment shall not be set to make automatic calls to the Telecom ‘111" Emergency Service.
Power cord notice
If you were not provided with a power cord for the computer or for an external power accessory intended for use with the computer, you should purchase a power cord that is approved for use in your
country or region.
The power cord must be rated for the product and for the voltage and current marked on the product's electrical ratings label. The voltage and current rating of the cord should be greater than the
voltage and current rating marked on the product. In addition, the diameter of the wire must be a minimum of0.75 mm?/18AWG, and the length of the cord must be between 1.0m (3.2 ft) and 2m
(6.56 1. If you have questions about the type of power cord to use, contact your authorized service provider.
A power cord should be routed 5o that itis not likely to be walked on or pinched by items placed upon it or against it. Particular attention should be paid to the plug, electrical outlet, and the point where
the cord exits from the product
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Safety notices
WARNING: To reduce the risk of serious injury, read the Safety & Comfort Guide. It describes proper workstation setup, posture, and health and work habits for computer users, and provides
important electrical and mechanical safety information. This guide is located on the Web at http://www.hp.com/ergo and on the Documentation CD that is included with the product.
Heat-related safety warning notice
/A WARNING: Do not allow the AC adapter to contact the skin or a soft surface, such as pillows or rugs or clothing, during operation. The AC adapter complies with the user-accessible surface
temperature limits defined by the International Standard for Safety of Information Technology Equipment (IEC/EN 60350),

K User-replaceable battery notices
When a battery has reached the end of its useful life, do not dispose of the battery in general in household waste. Follow the local laws and regulations in your area for computer battery disposal.

HP encourages customers to recycle used electronic hardware, HP original print cartridges packaging, and rechargeable batteries. For more information about recycling programs, refer to the HP Web site at

ttpi//www.hp.com/recycle.
For information about removing a user-replaceable battery, refer to the user guide included with the product.
WARNING: Risk of explosion if battery is replaced by an incorrect type. Dispose of used batteries according to the instructions.

WARNING: To reduce the ik of fire or burns, do not disassemble, crush, or puncture; do not short external contacts; do not dispose of in fire or water,
WARNING: Keep the battery away from children

WARNING: o reduce potenial safety ssues, onlythe bttery rovided with the computer, areplacement batery povided by HP, o a compatible battey purchased as anaccessory from HP should
be used with the comput

eadset and earphone volnme level notice
WARNING: Listening to music at high volume levels and for extended durations can damage one's hearing. To reduce the risk of hearing damage, lower the volume to a safe, comfortable level
andreduce the amount of time listening at high levels,
For your own safety, before using headsets or earphones, always reset the volume. Some headphones are louder than other headphones, even if the volume control setting is the same.
Changing the default audio or equalizer settings might lead to higher volume and should only be done with caution.
For your own safety, headsets or earphones used with this product should comply with the headphone limits in EN 50332-2.
If the computer includes a headset or earphones, this combination is in compliance to EN 50332-1

China safety notices
China: Altitude notice
Altitude warning for products not certified for use in >5000 m.
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ropical warning notice
Tropical warning for products not certified for use in tropical regions.
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Environmental notices

Electronic hardware and battery recycling
HP encourages customers to recycle used electronic hardware, HP original print cartridges, and rechargeable batteries. For more information about recycling programs, see the HP Web site at
hittp://www.hp.com/recycle.

Disposal of waste equipment by users

X

This symbol means do not dispose of your product with your other household waste. Instead, you should protect human health and the environment by handing over your waste equipment to a
designated collection point for the recycling of waste electrical and electronic equipment. For more information, please contact your household waste disposal service or go to
http://www.hp.com/recycle.
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Likvidace odpadnich zafizeni uzivateli
Tento symbol znamend, ze produkt nesmi byt ikvidovan s komunalnim odpadem. Chrante lidské zdravi a zivotni prostredi a odevzdavejte odpadni zafizeni na mistech uréenych ke sbéru odpadnich
elektrickych a elektronickych zafizeni k recyklaci. Dalsi informace ziskate u své spoleénosti zaiistujici odvoz odpadu nebo je naleznete na strankach http://www.hp.com/recycle.

af udstyr

Dette symbol betyder, at du ikke ma bortskaffe dit produkt sammen med andet husholdningsaffald. | stedet bar du beskytte bade menneskers helbred og miljget ved at videregive brugt udsty
som skal ortsKaffes, L en genprugsstation som tager imod elektisk o3 elektronisk LSty b et nzzrmere angvet opsamlingssted. For mere information bedes du kontakte it renovaionsselakab eller
gatil http:/fwww.hp. mm/rety(le
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Fachgerechte Entsorgung

Dieses Symbol weist darauf hin, dass das Produkt nicht tiber den normalen Hausmilll entsorgt werden darf. Stattdessen sollten Sie Ihre Altgerate zum Schutz der Gesundheit und der Umwelt zur
Entsorgung einer dafiir vorgesehenen Recyclingstelle fiir elektrische und elektronische Gerée tibergeben. Weitere Informationen erhalten Sie bei den rtlichen Abfallentsorgungsbetrieben und auf der
HP Website unter http://www.hp.com/recycle.

poolt

See stmbol tahendab, et toodet ei tohi visata majapidamisjatmete hulka. Selle asemel tuleb kaitsta inimeste tervist ja keskkonda, viies seadmed selleks ette nahtud elektroonikajaatmete

Kogumispunkti Lisateauet saate oma kohallkust majapidamisiatmete kaius reguleervast amelist o veebisaiil Ftp: JIwww.hp.com/recycle.

Eliminacién de equipos por

Este simbolo indica que no debe desechar este producto con el resto de los desechos del hogar. En su lugar, debe proteger la salud humana y el medio ambiente al entregar su equipo desechado en

un punto de recoleccion autorizado para el reciclado de equipos eléctricos y electrénicos. Para obtener mas informacion, péngase en contacto con su servicio de recoleccion de desechos hogarefios o

visite http://www.hp.com/recycle.
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Elimination du matérlel informatique par les utilisateurs

Ce symbole signifie que vous ne devez pas jeter votre produit avec les ordures ménagéres. Au contraire, vous devez protéger la santé des personnes et I'environnement en remettant votre équipement usagé

dans un point de collecte désigné pour le recyclage des équipements électriques et électroniques. Pour plus d'informations, consultez le service délimination pour les utilisateurs privés ou allez a ladresse

http://www.hp.com/recycle.

Odlaganje opreme u otpad za korisnike

Ovaj simbol oznatava da se ovaj proizvod ne smije odlagati zajedno s ostalim otpadom iz kutanstva. Umjesto toga, trebali biste étiiti zdravije liudi  okoline te opremu predati na oznacena mjesta za

prikupljanje kako bi se dotrajala elektriéna i elektronicka oprema reciklirala. Za vise informacija, molimo kontaktirajte lokalnu sluzbu za kucanski otpad ili posjetite web sjediste http://www.hp.com/recycle.
i delle appar i da parte degli utenti

Questo simbolo indica di non smaltire il prodotto insieme ai normalirifiuti domestici. & responsabilita dell'utente proteggere la salute e lambiente consegnando lapparecchiatura a un centro
di raccolta specializzato nel riciclaggio di rifiut elettrici ed elettronici. Per ulteriori informazioni contattare l servizio di riciclaggio domestico locale oppure visitare l sito Web HP allindirizzo
hitp://www.hp.com/recycle.

Lietotaju ivo$anas no noli a aprikoj
Sis simbols nozimé to, ka izstradajumu nedrikst izmest kopa ar paréjiem saimniecibas atkritumiem. Lai aizsargatu cilveku veselibu un wm izmetamais aprikojums ir janogada ipasa nolietota elektriska un
elektroniska aprikojuma savaksanas punkta. Papildinformacijai sazinieties ar savu majsaimniecibas atkritumu kIgjiet vietni http: hp.com/recycle.

Nebetinkamos naudoti jrangos 3alinimas i3 privaiy namy iikiy
Sis simbolis rei¢kia, kad produkto negalima ismesti kartu su kitomis buitinemis atliekomis. Vietoje turétuméte saugoti Zmoniy sveikata bei aplinka ir pristatyti panaudota jranga | specialia perdirbamy elektros
ir elektronines jrangos atlieky surinkimo vieta. Jei reikia daugiau informacilos, kreipkites j savo bitiniy atlieky tvarkymo tarnyba arba apsilankykite svetainéje http://www.hp.com/recycle.
Felhasznaléi hulladékkezelés
E2 3 szimbolum azt jelenti, hogy ne dobja ki a terméket a tobbi haztartasi szeméttel. Ehelyett védje az emberi egészséget és a kornyezetet azzal, hogy a hulladékka valt berendezéseket az elektromos és
elektronikus hulladékok ujrahasznositésanak kijelolt gytitohelyére viszi. Az Girahasznositasi programokkal kapcsolatos tovabbi informaciokeért keresse fel a lakhelye szerint illetékes hulladékkezelési
szolgaltatot vagy a http://www.hp.com/recycle webhelyet
Afvoeren van apparatuur door particulieren
Dit symbool geeft aan dat u het product niet kunt afvoeren met uw normale huishoudelijke afval. Bescherm het milieu en de gezondheid van mensen door uw afgedankte apparatuur in te leveren bij een
inzamelingspunt voor recycling van afgedankte elekrische en elektronische apparatuur. Voor meer informatie neemt u contact op met de lokale instantie voor de verwerking van huishoudelijk afval of gaat u
naar http://www.hp.com/recycle.
Kasting av utstyr som sgppel av brukere
Dette symbolet betyr at produktet ikke skal kastes sammen med husholdningsavfallet. | stedet bar du beskytte mennesker og miljs ved &levere det kasserte utstyret pa et sted for gjenvinning av elekirisk og
elektronisk utstyr. For mer kontakt eller ga ti http: hp.com/recycle.
Zasady ia ze zuz dla uzytk iké
Ten symbol 0znacza, ze produktu nie wolno wyrzuca razem z innymi odpadami domowymi. Obowiazkiem uzytkownika jest natomiast ochrona zdrowia ludzkiego i srodowiska naturalnego przez
przekazanie uzytego sprzetu do wyznaczonego punktu odbioru wyeksploatowanych urzadzen elektrycznych i elektronicznych w celu recyklingu. Wiecej informacji na ten temat udzieli podmiot
odpawiedzialny lokalnie za utylizacje, patrz rowniez informacje dostepne w sieci Web pod adresem http://www.hp.com/recycle.
Eliminac&o de residuos de equipamento por utilizadores
Este simbolo significa que nao deve eliminar o produto juntamente com o restante lixo doméstico. Em vez disso, devera proteger a saude humana e 0 ambiente deixando o seu produto usado num ponto de
recolha para reciclagem de equipamentos elétricos e eletronicos. Para obter mais informagdes, por favor contacte as autoridades de eliminagdo de residuos domésticos ou va a http://www.hp.com/recycle.
Dezafectarea echipamentului uzat de catre utilizatori
Acest simbol inseamn ca produsul nu trebuie aruncat impreuna cu deseurile menajere. Pentru a proteja sanatatea publica i mediul, trebuie s predati echipamentul uzat la un punct de colectare desemnat
pentru reciclarea echipamentelor electrice si electronice uzate. Pentru mai multe informatii, contactati serviciul de reciclare a deseurilor menajere sau accesafi http://www.hp.com/recycle.
Likvidacia h
Tento symbol znamens, ze dany vyrobok sa nesmie likvidovat s domovym odpadom. Povinnostou spotrebiteta je odovzdat vyradené zariadenie v zbernom mieste, ktoré je urcené na recyklaciu vyradenych
elekirckjch a elektronickjch zaraden. Dalsie informacie o programaoch recyklacie najdete na adrese http://wwuw.hp.com/recycle alebo kontaktovanim vasej sluzby na likvidaciu domového odpadu

dpadne opreme il
Ta znak pomeni, da izdelka ne smete odvrei skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki. Odpadno opremo odlozite na oznacenem zbimem mestu za recikliranje odpadne elektriéne in elektronske opreme ter
prispevaite k varovanju zdravja udi in okolja. Za ve informacij o programin recikliranja se obrnite na lokalno komunalno podietje ali obiscite http://wwiw.hp.com/recycle.
Hévitettévien laitteiden kasittely
Témé symboli tarkoittaa, et laitetta ei saa havittaa muun talousjatteen mukana. Sen sijaan sinun tulee hévittaa kaytosta poistettu laite toimittamalla se asianmukaiseen kerayspisteeseen kiytosta

poistettujen sahko- ja elektronikkalaitteiden kierratysta varten imisten terveyden ja ympéristn Lisétietoja kier on HP:n sivustossa http: hp.com/recycle,
av g av
Denna symbol innebér att produkten inte far kasseras ed det vanliga husha Dubir i stallet skydda bade halsa och miljd genom att dverlamna den forbrukade utrustningen till ratt

insamlingplats for atervinning av forbrukad elektrisk och elektronisk utrustning. Mer information om atervinningsprogram hittar du pa HP:s webbplats, http://www.hp.com/recycle.
Brazil battery disposal

HEWLETT PACKARD BRASIL LTDA (HP)
E AV. JOSE LUIZ MAZALI N° 360 - GALPAO B-PARTE 1-BAIRRO

RESIDENCIAL BURCK - LOUVEIRA/SP - CEP: 13290-000

CNPJ: 61.797.924/0007-40

Néo descarte Centro de Informagdes HP: (11) 4004-7751 ou 0800-7097751

0 produto Este produto e seus componentes eletronicos nao devem ser descartados no lixo comum, pois, embora estejam em conformidade com padroes mundiais de restricdo a substancias
ELetrdnicono | nociyas, podem conter, ainda que em quantidades minimas, substancias impactantes ao meio ambiente. Ao final da vid il deste produto, o usuzrio devers entregé-lo & HP. A ndo

lixo comum
observancia dessa orientago sujeitara o infrator s sancBes previstas em lei. Apos o uso, as pilhas e/ou baterias dos produtos HP deverdo ser entregues 2o estabelecimento comercial
ourede de assisténcia técnica autorizada pela HP.
Para maiores informagdes , inclusive sobre 0s pontos de recebimento, acesse: http://www.hp.com br/reciclar

Chemical substances

Substancje chemiczne

Firma HP jest zaangazowana w dostarczanie klientom informaci o substanciach chemicznych wystepuiacych w wytwarzanych przez siebie produktach zgodnie wymaganiami prawnymi takimi jak REACH

(Regulacja WE Nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady Europy). Raport zawierajacy informacje chemiczne dotyczace tego produktu jest dostepny pod adresem http://www.hp.com/go/reach.

Substancias quimicas

AHP esta empenhada em fornecer aos seus clientes informac@es sobre as substancias quimicas presentes nos seus produtos tal como & necessario para estar em conformidade com os requisitos

legais estabelecidos no REACH (Regulamento CE n.? 1907/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho), por exemplo. Pode encontrar um relatério com informagdes quimicas sobre este produto no site

http://www.hp.com/go/reach.

Substante chimice

Compania HP este hotarata s le furnizeze clientlor informati despre substantele chimice din produsele sale, fiind necesar s respecte reglementari legale precum REACH (Directiva EC Nr. 1907/2006 a

Parlamentului si Consiliului European). Un raport cu informatji chimice aferente acestui produs poate fi gasit la http://www.hp.com/go/reach.

Chemické latky

Spoloénost HP poskytuje zakaznikom informécie o chemickych latkach pouzitych v produktoch v zmysle platnych predpisov, napriklad predpis REACH (Regulacny predpis EK ¢. 1907/2006 Europskeho
parlamentu a Rady Eurdpskej tnie). Informacie o chemickych latkach v tomto produkte najdete na adrese http://www.hp.com/go/reach.

Kemitne snovi

HP svojim strankam zagotavlja informacile o kemicnih snoveh v svojin izdelkin v skladu z zakonskimi zahtevami, kot je REACH (Uredba Evropskega parlamenta in Sveta ES o registraciji, evalvaciji, avtorizacijiin

omejevanju kemikalij 1907/2006). Porotilo o kemicnih snoveh za ta izdelek poiscite na naslovu http://www.hp.com/golreach.

Kemialliset aineet

HP on sitoutunut toimittamaan asiakkailleen tietoa tuotteissaan kaytetyista aineista kuten REACH-asetuk (Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) Nro
1507/2006/EY), mukaisesti. Raportti taman tuotteen kaytetyista aineista on http: hp.com/go/reach.

Kemiska @&mnen

HP har beslutat att tillhandahalla information om de kemiska &mnen som ingar i vara produkter till kunderna, i enlighet med juridiska krav frén exempelvis REACH (Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 1907/2006). En rapport med kemisk information om denna produkt finns pa http://www.hp.com/go/reach.

China environmental notices
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China of (RoHS) ‘10’
The Table of Toxi d their Content
As required by China's Management Methods for Controlling Pollution by Electronic Information Products

Wireless receiver

Mercury Cadmium _ (CIH hromium i i i i ether:

Part Name Lead(Pb) (Hg) (cd) (cr(v) (PBB) (PBDE)
Battery X 0 0 0 0 0
Cables X 0 0 0 0
Camera X 0 0 0 0 0
Chassis/Other X 0 0 0 0 0
Flash memory card reader X 0 0 0 0 0
Floppy disk drive X 0 0 0 0 0
Hard disk drive X 0 0 0 0 0
Headphones X 0 0 0 0 0
10 PCAS X 0 0 0 0 0
Keyboard X 0 0 0 0 0
Liquid crystal display (LCD) panel X 0 0 0 0 0
Media (CO/DVD/floppy) 0 0 0 0 0 0
Memory X 0 0 0 0 0
Motherboard, processor, heat sinks X 0 0 0 0 0
Mouse X 0 0 0 0 0
Optical disk drive X 0 0 0 0 0
Optional docking device X 0 0 0 0 0
Power adapter X 0 0 0 0 0
Power supply X 0 0 0 0 0
Remote control X 0 0 0 0 0
Smart card/Java™ cardreader X 0 0 0 0 0
Speakers, external X 0 0 0 0 0
TV tuner X 0 0 0 0 0
USB flash memory drive X 0 0 0 0 0
USB hub X 0 0 0 0 0
Web camera X 0 0 0 0 0
X 0 0 0 0 0
0

Wireless cards X 0 0 0 0

0: Indicates that this toxic or hazardous substance contained in all of the homogeneous materials for this part is below the limit requirement in SJ/T11363-2006.
X: Indicates that this toxic or hazardous substance contained in at least one of the homogeneous materials used for this part is above the limit requirement in SJ/T11363-2006.
All parts named in this table with an X are in compliance with the European Union's RoHS Legislation *Directive 2002/95/EC of the European Parliament and of the Council of 27 January 2003 on the
restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment” and its amendments.
The referenced Environmental Protection Use Period Marking was determined according to normal operating use conditions of the product such as temperature and humidity.

FREABAENRS RN SHE AR @

HP is committed to providing our customers with information about the chemical substances in our products as needed to comply with legal requirements such as REACH (Regulation EC No1907/2006 of the REFE (RFEERSREHERNE)
E Parliament and the Council). A chemical informat tfor this product can be found at http: h h
uropean Parliament and the Council). A chemical information report for this product can be found at http://www.hp.com/go/react BRER ) R tg) r ) T V) SABE (P55 SA—FR (PE0E)

Xumnueckn BewecTsa e X 0 0 0 0 0
HP Ce aHrakvipa 02 OCHIYPAB Ha CBOWTE KMEHTV VHQOPMALINA 32 X/MA|ECKYITE BEILIECTBa B CBOVTE NPORYKTH, JOKONIKOTO T0BA € HEOGXOAVMO 33 Ca3BaHe Ha 33KOHOBUTE UMCKBAHWR, KATO HAMPANED. & X 5 5 5 5 5
REACH (Pernament EO N 1907/2006 Ha EBponeiickita napnamenT 1 CbBera). Cripaska C xuMA4ECKa UHbOPMALIA 33 TO3U MPOJKT MOXE A2 Ce HaMepi Ha Apec hitpy//www.hp.com/gorreach. 2
Chemické Litky EED X o 0 o 0 0
SpoleCnostHP se 2auszala poskytovat sfm zékazniki nformace o chemickjch EKkSch ve sfch procukiech,fak 0 2 prduni pozadavky, naprilad nafzeni REACH nafzeni Evopskeno paramentu 4/ H X 0 o 0 0 o
aRady (ES) ¢. 1907/2006). Informacni zpravu o chemickych létkch pro tento produkt naleznete na adrese http//www.hp.com/go/reach AR X 0 0 0 0 0
Kemiske stoffer RABHEE X 0 0 0 0 0
HP ansker at give vores kunder oplysninger om kemiske stoffer i vores produkter, hvilket er nadvendigt for at overholde de lovmaessige krav som f.eks. REACH (Europaparlamentets og Rdets EU-regulativ X 0 0 0 0 0
nr. 1907/2006). Du finder en rapport over kemiske oplysninger for dette produkt pa adressen http://www.hp.com/go/reach. o X 5 5 5 5 5
Chemische Stoffe 170 PCA X 0 ) 0 ) )
HP verpflichtet sich, seinen Kunden Informationen iber die in HP Produkten enthaltenen chemischen Stoffe entsprechend den Bestimmungen der EG-Richtlinie 1907/2006 des Européischen und X 5 5 5 5 5
des Rates zur Verfiigung zu stellen. Einen Bericht mit Informationen zu den chemischen Stoffen fiir dieses Produkt finden Sie unter http://www.hp.com/go/reach. i
Kemikaalid KR RER (LCO) EiR X 0 0 0 0 0
HP teavitab oma kliente HP toodetes sisalduvatest kemikaalidest, jérgides diguslikke ndudeid, nagu REACH (Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarus nr 1907/2006). Kemikaalide teabearuanne selle toote B (CO/DVD/ 3rdk) 0 0 0 0 0 0
kohta on saadaval aadressil http://www.hp.com/gofreach. e X 0 0 0 0 0
Snstancias quimicas iR, AR, MRS X 0 0 0 0 0

P se compromete conlatarea e brindar  nuestros clentes informacidn acerca d s productos quinicos inlidos en nuestros productos necesaria para cmplf con requisitos egales como REACH B X 0 0 0 0 0
(Regulamon EC N.2 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo). Podra encontrar un informe con los datos quimicos relacionados con este producto en http://www.hp.com/go/reach IR X 5 5 5 5 5
Xnpikég ovoieg R E X 0 0 0 0 0

HP S€0LIE ETal Va TIaPEXE! TTOUC TENATEC TG TTANIPOQOPIEC OXETIKG LIE TIC XNUIKES OUGIEC Twv IpGIGVILY TG, GTILG QMOITEIA YIa T CULHOPQAION LE TIC VOIKE QITAGEIC, O 0 Kavoviopoc REACH
(Kavoviopég EK Ap. 1907/2006 Tou Eupwiaikos KowvoBouhiou kat Tou SupBouhiou. Mia avapopd XnHIK@Y TANEOQOPIGV Yia To GUYKEKPIREVO Tipoiov SiaTiBeTal otn SiEGBuvan http//www.hp.com/go/reach RIFEA AR X 0 0 0 0 0
Substances chimiques iR X 0 0 0 0 0
HP s'engage & fournir 4 ses clients des informations concernant les substances chimiques contenues dans ses produits, conformément aux dispositions légales telles que REACH (Reglement CE n® 1907/ EIEH X 0 0 0 o 0
2006 du Parlement Européen et du Conseil de [Union Européenne). Un rapport d'informations sur les substances chimiques de ce produit est disponible  ladresse http://www.hp.com/go/reach. BEEF o BFE X ) ) o ] )
Kemijske tvari HEK OhE) X 0 0 0 0 0
HP je kupcima obvezan pruiti podatke o kemijskim tvarima u svojim proizvodima u skladu s propisima kao 5to je REACH (Uredbom Europskog parlamentai Vijeca EZ-a br. 1907/2006). Izvjesce s kemijskim SUAES X o ) o ] )
podacima o ovom proizvodu moguce je pronaci na web-miestu http://www.hp.com/go/reach. i
UsB NI X 0 0 0 0 0
Sostanze chimiche USB &S X 0 0 0 0 0
HP si impegna a fornire ai clienti informazioni relative alle sostanze chimiche presenti nei propri prodottiin conformita ai requisiti legali della normativa REACH (normativa CE n. 1907/2006 del Parlamento
Europeo e del Consiglio). Una scheda informativa sulle sostanze chimiche contenute nel prodotto & disponibile allindirizzo http:/fwww.hp.com/go/reach X 0 0 0 0 0
Kimiskas vielas FLEIEER X 0 0 0 0 0
HP ir uznémusies nodrosinat saviem klientiem informacilu par izstradajumos esosajam k\rmskajam vielam, kas nepieciesams, lai nodrosinatu atbilstibu lund\skajam prasibam, pieméram, REACH (Eiropas FERF o 0 0 0 o 0
Parlamenta un Padomes regula Nr. EK 1907/2006). Zinojums ar informaciu par &1 komponentiem atrodams vietné http: hp.com/go/reach. 0 ETEAEE SEBE ST11363.2000 FULT,
Cheminés medziagos £ 2B 5)/T11363-2006
Vykdydama jstatymy nustatytus reikalavimus, pvz., Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta Nr, 1907/2006 dél cheminiy medziagy registracijos, jvertinimo, autorizacijos ir apribojimy (REACH), HP xi*h—% X aﬂﬁﬁﬁirﬂ#mﬁ%ﬂa RoHS £, BD “ BRI SFIBHESTF 200346 1 A 27 AHAMNX FERTRSIRSE " 2002/95/EC B¢ " REMBIER.
isipareigojo teikti savo klientams informacila apie jos produktuose esancias chemines medziagas. Sio produkto cheminés informacijos ataskaita galite rasti adresu http://www.hp.com/go/reach. Y AN FRREA AR BB AN EAREEE (NEENEE) FREN
g g 2 i B0 .

Vegyi anyagok -
AHP vallala, hogy a va i6kat, amelyek a killonb6z6 jogi el6irasok, mint példaul a REACH, azaz Europai Turkey EEE Regulation

10k szamara elérhet6ve teszi a termeékekben év6 vegyi anyagokkal kapcsolatos azon informa
Parlament és Tanacs 1907/2006/EK valo termék vegyi informcios jelentése megtalalhato a http://www.hp.com/go/reach cimen

Chemische stoffen

HP doet er alles aan om klanten informatie te verschaffen over de chemische stoffen in de producten van HP, om zo te voldoen aan juridische vereisten zoals REACH (EG-richtlijn nr. 1907/2006 van het
Europees Parlement en de Raad). Een rapport met chemische informatie over dit product is beschikbaar op http://www.hp.com/go/reach.

Kjemiske stoffer

HP forplikter seg til & gi sine kunder opplysninger om de kjemiske stoffene | produktene sine der det er nadvendig for & overholde lovpalagte krav, for eksempel REACH (EC-forskrift nr. 1907/2006 fra det
europeiske parlamentradet). Du finner en rapport med kjemisk informasjon for dette produktet pa http://www.hp.com/go/reach.

In conformity with the EEE Regulation.
EEE yonetmeligine uygundur
Ukrainian notice

The equipment complies with requirements of the Technical Requlation, approved by the Resolution of Cabinet of Ministry of Ukraine as of December 3, 2008 N&1057, in terms of restrictions for the use
of certain dangerous substances in electrical and electronic equipment.

YkpaiHa Ha p!
OGnagHaHHA BIGNOBIAGE BUMOTaM TEXHIUHOTO PEMaMEHTY WWORO OBMEXEHHA BUKOPUCTaHHS PedoBIH B enexTp a obnagtian,
nocrarosoioKabirety MikicTpie Yxpaitu sia 3 rpyars 2008 Ne 1057.

India restriction of hazardous substances (RoHS)

This product complies with the “India E-waste (Management and Handling) Rule 2011" and prohibits use of lead, mercury, hexavalent chromium, polybrominated biphenyls or polybrominated diphenyl ethers
in concentrations exceeding 0.1 weight % and 0.0 weight % for cadmium, except for the exemptions set in Schedule 2 of the Rule.

Perchlorate material—special handling may apply

The following notice applies to products that contain coin cell batteries:

This product’s coin cell battery may contain perchlorate and may require special handling when recycled or disposed of in California. See www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate for details.
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